OSTATNI DZIEN SKAZANCA
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Skazany na $mierc!

Od szeSciu tygodni zyje z tg myslg, ciggle sam na sam z nig, ciggle zmrozony jej
obecnoscia, ciggle zgiety pod jej ciezarem!

Dawniej - wydaje mi sig raczej, ze przed laty, nie przed tygodniami - bytlem cztowiekiem
takim samym jak inni ludzie. Kazdy dzien, kazda godzina, kazda minuta miata jakis$ sens.
Umyst moj, miody i bujny, byt peten fantastycznych watkéw. Bawit sie rozwijaniem ich
przede mng bez tadu i sktadu, haftujagc mnoéstwem arabesek te szorstka i cienkg tkaning
zycia. Byly to mtode dziewczyny, wspaniate szaty biskupa, wygrane bitwy, teatry petne
hatasu i Swiatta, i zndw dziewczyny i mroczne spacery nocg pod szerokimi ramionami
kasztanowcow. W mojej wyobrazni zawsze byto Swieto. Mogtem mysle¢ o czym
chciatem, bytem wolny.

Teraz jestem wiezniem. Moje ciato w okowach lochu, mdj umyst uwieziony w jedne;
mysli, my$li strasznej, krwawej, nieodstepnej!

Mam tylko jedng mysl, jedno przekonanie, jedng pewno$¢: skazany na $mierc!
Cokolwiek robig, zawsze jest przy mnie ta mys| piekielna; niczym otowiane widmo u
mego boku, samotna i zazdrosna, odsuwajaca wszystkie inne, twarzg w twarz ze mng,
nieszczesnym, potrzasajaca swymi lodowatymi rekami, kiedy chce odwroci¢ glowe albo
zamkng¢ oczy. Wslizguje sie pod wszystkie ksztatty, w ktdre chciatby jej umkngé moj
umyst, wigcza sie jak straszliwy refren we wszystkie stowa kierowane do mnie, lepi sie ze
mng do ohydnych krat mego lochu, przes$laduje mnie obudzonego, czyha na mgj
konwulsyjny sen i pojawia sie w moich rojeniach w postaci noza.

Budze sie raptem Scigany przez nig i mowie sobie: "Ach, to tylko sen!" Otdz zanim nawet
moje ociezate oczy zdaza sie otworzyC¢ wystarczajaco, by mogty zobaczyc¢ te
nieszczesng mysl wypisang na okropnej otaczajgcej mnie rzeczywistosci, na mokrej
pocacej sie ptycie celi, w bladym swietle lampki nocnej, w grubej materii - mego ubrania,
na ponurej twarzy straznika, ktorego latarka Isni zza kraty lochu - juz mi si¢ zdaje, ze
jaki$ gtos mi szepnat do ucha: "Skazany na Smierc".
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Byt piekny sierpniowy poranek.

Od trzech dni toczyta sie moja rozprawa; od trzech dni moje nazwisko i moja zbrodnia
gromadzity co rano mrowie widzoéw, opadajacych na tawki sali rozpraw jak stado krukdw
na trupa; od trzech dni cata ta fantasmagoria sedziéw, Swiadkéw, adwokatow,
prokuratorow krélewskich przesuwata sie przede mng, to groteskowa, to krwawa, ale
zawsze ztowieszcza i nieuchronna. Przez dwie pierwsze noce nie mogtem zasnac z
niepokoju i zgrozy, trzeciej nocy spatem z nudy i zmeczenia. O potnocy sedziowie sie
naradzali, a mnie zaprowadzono do mego lochu i zapadtem od razu w gteboki sen, sen
zapomnienia. Byty to pierwsze godziny odpoczynku po wielu dniach.



Tkwitem jeszcze w samej gtebi tego snu, kiedy przyszli mnie zbudzi¢. Tym razem nie
wystarczyt ciezki krok i podkute gwozdziami buty straznika, szczek peku kluczy, ostry
zgrzyt zamka: z letargu obudzit mnie dopiero szorstki gtos tuz nad moim uchem i
szorstka reka na moim ramieniu.

- Wstanze pan!

Otworzytem oczy, usiadtem oszotomiony na wyrku. W tej chwili przez wysokie waskie
okienko celi ujrzatem na suficie korytarza - jedynego nieba, jakie byto mi dane ogladac -
ten zOtty blask, w ktorym oczy nawykte do ciemnosci wigzienia potrafig rozpoznac
stonce. Kocham storce.

- Pogoda - odezwatem sig do straznika.

Diuzszg chwile nie odpowiadat, jakby sie namyslajac, czy warto traci¢ cho¢ stowo na
prézno, potem z pewnym wysitkiem mruknaf:

- Mozliwe.

Trwatem w bezruchu, z umystem jeszcze na p6t uspionym, z uSmiechem na ustach, ze
wzrokiem utkwionym w ten fagodny blask muskajacy sufit.

- Piekny dzien - powtorzytem.

- Tak - odpowiedziat straznik. - Czekajg na pana.

Tych pare stow, niczym drut przecinajacy lot owada, przywrdcito mnie gwattem do
rzeczywistosci. Nagle ujrzatem ciemnag sale rozpraw, podkowe dla sedzidw pokrytg
krwawymi szmatami, trzy rzedy Swiadkow o tepych twarzach, dwdch zandarméw na
dwoch koncach mojej tawki i poruszajace sie czarne suknie, i gtowy tlumu mrowigce si¢
w gtebi w cieniu, i zatrzymujgce sie na mnie uwazne spojrzenia tych dwunastu
przysiegtych, ktorzy czuwali, kiedy ja spatem!

Podniostem sig; zeby mi szczekaly, rece drzaty i nie umiaty znalez¢ ubrania, nogi sie
chwiaty pode mna. Przy pierwszym kroku zatoczytem sig jak przecigzony tragarz. Mimo
to poszedtem za straznikiem.

Dwoch zandarmow czekato na mnie na progu celi. Whozono z powrotem kajdanki - miaty
skomplikowany zameczek; oni go starannie zamkneli. Nie opieratem sie tej maszynie
wiozonej na maszyne.

PrzecieliSmy wewnetrzny dziedziniec. Ostre ranne powietrze ocucito mnie. Podniostem
gtowe. Niebo byto btekitne, gorace promienie stoneczne, przecigte dtugimi kominami,
rysowaty wielkie katy $wiatta na szczytach wysokich ciemnych murow wiezienia. Byt
istotnie piekny dzien.

WeszliSmy po kreconych schodach, przeszliSmy przez jeden korytarz, potem drugi,
trzeci, potem otworzyty sie niskie drzwi. Goracy powiew pefen hatasu uderzyt mnie w
twarz: tchnienie ttumu na sali rozpraw. Wszedtem.

Moje wejscie powitat szczek broni i wrzawa. Lawki sie przesunety z hatasem,
zatrzeszczaty przegrody. Przecinajac dtugg sale miedzy dwoma szeregami ludzi w
obramowaniu zotnierzy miatem wrazenie, ze jestem osrodkiem, z ktérym fgczg sie nici
wprawiajace w ruch te wszystkie rozdziawione i pochylone twarze.

W tej chwili spostrzegtem, ze nie mam kajdankéw, ale nie mogtem sobie przypomnie,
gdzie i kiedy mi je zdjeto.



Zapadta kompletna cisza. Doszedtem do swego miejsca. W chwili gdy ustat tumult na
sali, ustat takze w moim umysle. Nagle jasno zrozumiatem to, co dotychczas tylko
niewyraznie przewidywatem: nadeszta decydujaca chwila i zaraz ustysze wyrok.
Niefatwo to wyttumaczy¢, ale mysl ta nie przerazita mnie wowczas. Okna byty otwarte,
powietrze i hatas miasta wpadaty swobodnie z zewnatrz, sala byta jasna, jakby miat sie
tu odbyc¢ $lub, wesote promienie stoneczne przecinaly tu i 6wdzie Swietlisty zarys okien,
to wydtuzony na podtodze, to rozwiniety na stotach, to zatamany na rogach scian, a
kazdy promien z tych rombow rozbtyskujacych na oknach wycinat w powietrzu wielki
pryzmat ziocistego pytu.

Sedziowie w glebi sali mieli zadowolone miny, zapewne z radosci, ze niedtugo bedzie po
wszystkim.

Twarz przewodniczacego, tagodnie oswietlona odblaskiem szyby, byta dosy¢ spokojna i
dobrotliwa, a jakis mtody asesor mnac w reku fontaz, rozmawiat niemal wesofo z tadng
mtoda kobietg w rézowym kapeluszu, siedzacg protekcjonalnie tuz za nim.

Tylko przysiegli wydawali sie bladzi i przybici, ale byto to chyba wynikiem catonocnego
czuwania. Niektorzy ziewali. Nic w ich zachowaniu nie $wiadczyto, ze dopiero co wydali
wyrok $mierci; na twarzach tych poczciwych mieszczan widziatem tylko ogromng chec
spania.

Jedno z okien naprzeciw mnie byto szeroko otwarte. Styszatem na bulwarze Smiech
kwiaciarek, a na brzegu okna, w szparze muru, tadna z6tta roslinka, cata przeSwietlona
stonecznym promieniem, igrata z wiatrem.

Jak mogta sie zrodzi¢ ztowroga mys| wsrdd tych wszystkich mitych, wdzigcznych
wrazen? Owiany powietrzem i storicem, nie potrafitem mysle¢ o niczym poza wolno$cia.
Nadzieja promieniata we mnie jak dzien wokdt mnie i ufnie czekatem na wyrok, jak sie
czeka na wyzwolenie i zycie.

Tymczasem nadszedt moj obronica. Czekano na niego. Zapewne skonczyt wtasnie obfite
Sniadanie. Doszedtszy do swego miejsca pochylit sie ku mnie z uSmiechem.

- Jestem dobrej mysli - powiedziat.

- Prawda? - odpartem, tez lekki i uSmiechniety.

- Tak - podjat - nic jeszcze nie wiem o ich decyzji, ale zapewne odrzucili premedytacje, a
wowczas bedg tylko dozywotnie przymusowe roboty.

- Co tez pan méwi, panie? - odpartem oburzony. - Sto razy wole juz $mierc!

Tak, Smierc! A zresztg, powtarzat mi jaki§ wewnetrzny glos, co ja ryzykuje méwigc to?
Czy ogtoszono kiedys$ wyrok sSmierci inaczej niz o pétnocy, przy pochodniach, w ciemne;
sali, zimng deszczowa nocg? Ale w sierpniu, 0 dsmej rano, w tak piekny dzien, i Ci
poczciwi przysiegli - nie, to niemozliwe! Moje oczy wracaty do zottego kwiatuszka w
stoncu.

Wtem przewodniczacy, ktory czekat tylko na adwokata, zachecit mnie do powstania.
Wojsko wzieto bron na ramie. Jak pod wptywem pradu elektrycznego, cate zgromadzenie
powstato w tej samej chwili. Jaki$ niepozorny osobnik, umieszczony przy stole pod
trybunatem, chyba pisarz sadowy, zabrat gtos i odczytat wyrok, wydany przez
przysiegtych tej nocy. Zimny pot okryt mi ciato, opartem sie o sciane, aby nie upasc.

- Czy obrorica ma co$ do powiedzenia na temat wyroku? - zapytat przewodniczacy.



Ja bym miat wiele do powiedzenia, ale gtos uwigzt mi w gardle.

Obronca wstat.

Zrozumiatem, ze probuje ztagodzi¢ postanowienie sedzidw i podsuna¢ zamiast bedacej
jego nastepstwem kary - inng kare, ktdrej nadzieja wyrazona przez niego tak mnie
zranita niedawno.

Oburzenie musiato by¢ wielkie, skoro przedarto sig¢ przez mnostwo emociji ktebigcych sie
we mnie. Chciatem powtdrzy¢ na glos to, co mu juz powiedziatem: Sto razy wole Smierc!
Ale brakto mi tchu i zdotatem tylko powstrzymac go za ramie krzyczac konwulsyjnie:
"Nie!"

Prokurator zaoponowat obronicy, a jago stuchatem z idiotycznym zadowoleniem. Potem
sedziowie wyszli, potem wrdcili i przewodniczacy odczytat wyrok.

"Skazany na $mier¢!" - przebiegto przez ttum, a gdy mnie zabierano z sali rozpraw, caty
ten ttum runat za mna z foskotem walgcego sie budynku. Szedtem pijany i ostupiaty.
Zaszta we mnie zupetna przemiana. Az do wyroku $mierci czutem, ze oddycham, zyje w
tym samym $rodowisku co inni ludzie - teraz wyraznie czutem co$ jakby przegrode
miedzy sobg a swiatem. Nic nie wygladato tak jak przedtem. Te wielkie Swietliste okna,
to piekne storice, to czyste niebo, ten Sliczny kwiatek - wszystko byto biate i blade jak
catun. Ci mezczyzni, te kobiety, te dzieci ttoczacy sie za mng wygladali niczym zjawy.
Na dole, przed schodami, czekat na mnie czarny, brudny, okratowany woz. Kiedy miatem
wsig$¢ do niego, spojrzatem przypadkiem na plac. "Skazany na Smier¢!" - krzyczeli
przechodnie biegnac w strone

wozu. Poprzez mgte, ktdra oddzielita mnie od reszty Swiata, ujrzatem dwie mtode
dziewczyny, Scigajace mnie chciwym wzrokiem. "Dobra - powiedziata mtodsza z nich
klaszczac w dionie - to bedzie za sze$¢ tygodni!"
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Skazany mi smier¢!

A wiasciwie dlaczegdz by nie? Wszyscy ludzie - pamietam, ze to gdzie$ czytatem, w
jakiej$ ksigzce, w ktorej nie byto nic godnego uwagi procz tego- wszyscy ludzie sg
skazani na smier¢ z nieokreslonym zawieszeniem. A wigc co sie zmienito w mojej
sytuac;ji?

Od chwili odczytania mojego wyroku zmarto juz tylu ludzi, ktdrzy planowali dtugie zycie!
Tylu mnie wyprzedzito ludzi mtodych i zdrowych, i wolnych, na pewno liczacych na to, ze
zobaczg, jak moja gtowa spada na placu de Gréve! A iluz jeszcze z tych, co chodza teraz
I oddychajg wolnym powietrzem, wyprzedzi mnie w drodze na tamten $wiat!

A poza tym, czego zndw mam tak bardzo Zatowa¢ w zyciu? Ten ponury dzien i czarny
chleb wiezienny, porcja chudej zupki z kotta galernikdw, brutalny stosunek straznikow do
mnie, ktdry otrzymatem staranne wychowanie, brak jakichkolwiek rozméw - bo nikt nie
uwaza mnie za godnego chocby stowa - bezustanne drzenie przed tym, co uczynitem i
CO mnie uczynig - oto co moze mi odebrac kat.

Ach, mimo wszystko to okropne.

4



Czarny woz zawidzt mnie tutaj, do tej ohydnej Bicetre. Gmach widziany z daleka wyglada
do$¢ majestatycznie. Wznosi si¢ na widnokregu, przed pagorkiem, i z daleka widac, ze
zachowat co$ ze swego dawnego splendoru - przypomina zamek krolewski. Ale w miare
zblizania sie patac staje sie ruderg. Wykruszone blanki ranig oczy. Co$ hanbigcego,
nedznego okrywa te krolewskg fasade, rzektbys, mury dotknat trad. Niema szyb w
oknach, zamiast nich, ciezkie kraty, za ktorymi przesuwa sie od czasu do czasu
wynedzniata twarz wieznia lub szalerca.

Oto zycie widziane z bliska.
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Od razu po wejsciu pochwycity mnie zelazne rece.

Mnéstwo Srodkdw ostroznosci: ani noza, ani widelca do positku, kaftan bezpieczenstwa:
co$ w rodzaju worka z ptotna zaglowego uwiezito mi ramiona; c6z, oni odpowiadajg za
moje zycie. Ta kosztowna sprawa moze trwac do szesciu lub siedmiu tygodni, a trzeba
zachowac mnie catym i zdrowym dla placu Gréve.

Przez pierwsze dni traktowano mnie z ohydng tagodnoscia. Wzgledy straznika pachng
szafotem. Na szcze$cie po kilku dniach przyzwyczajenie wzigto gére - zaczeto mnie
traktowac jak innych wieznidw, ze zwykig brutalnoscia, nie byto juz tych niepowszednich
odruchdw grzecznosci, stawiajgcych mi bezustannie przed oczyma kata. Byto lepiej
takze pod innymi wzgledami. Moja mtodo$¢ i potulnos¢, wzgledy wieziennego kapelana
dla mnie, a zwtaszcza kilka stow po tacinie wypowiedzianych do szwajcara, ktory ich nie
zrozumiat, sprawity, ze pozwolono mi raz w tygodniu na spacer razem z innymi
wiezniami i ze zdjeto kaftan bezpieczenstwa, ktory krepowat mi ruchy. Po wielu
wahaniach dano mi takze papier, piora, atrament i lampke nocna.

Co niedziela po mszy puszczajg mnie na podworko. Tam rozmawiam z wigzniami,
inaczej sie nie da. Poczciwe ludziska z tych nieszczesnikéw. Opowiadajg mi 0 swych
wyczynach: to napawa grozg, ale ja wiem, ze sie przechwalaja. Uczg mnie ztodziejskiego
zargonu. Jest to caty jezyk zaszczepiony na normalnym jezyku jak jakas ohydna narosl,
brodawka, Czasem niezwykta energia, przerazajgca malowniczos¢. Jest "smofa na
ptétnie" (krew na drodze), "ozeni¢ sie z wdowg" (by¢ powieszonym), jak gdyby petla
stryczka byta wdowa po wszystkich wisielcach. Gtowa ztodzieja ma dwie nazwy:
"sorbona", kiedy sie zastanawia, rozumuje i doradza zbrodnie, "kapusta", kiedy $cina jg
kat. Czasami groteskowe pomysty: "kaszmir wiklinowy" (wozek tachmaniarza),
"ktamczuch" (jezyk), poza tym wszedzie co chwila stowa dziwne, tajemnicze, brzydkie,
plugawe; nie wiadomo skad wziete: "bela" (kat), "czapa" (Smierc), "szafa" (pluton
egzekucyjny). Stowa - ropuchy, stowa - pajaki. Kiedy sie styszy ten jezyk, ma sie
odczucie czegos brudnego, zakurzonego, jakby kto$ potrzasat przed nami kupg
tachmanow.

Ci ludzie przynajmnie;j litujg sie nade mng, tylko oni, nikt wiecej. Straznicy, klawisze i inni
- nie mam im tego za zte - rozmawiajg i $miejg sie, i mdwig 0 mnie w mojej obecnosci jak
0 rzeczy.
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Powiedziatem sobie:



Poniewaz moge pisa¢, czemuz bym nie miat tego robi¢? Ale co pisa¢, gdy sie tkwi wsrod
czterech $cian, z gotych zimnych kamieni, bez swobody ruchow, bez widoku dla oczu,
majac za jedyng rozrywke powolne przesuwanie sie biatawego kwadratu, ktory judasz w
moich drzwiach rysuje naprzeciwko na ciemnej $cianie - a w dodatku, jak juz mowitem
przed chwilg, sam na sam z jedyng myslg - myslg o zbrodni i karze, o0 morderstwie i
smierci! Czy moge mie¢ co$ do powiedzenia - ja, ktdry nie mam juz nic do zrobienia na
tym Swiecie? | c6z znajde w tym mozgu zwiedtym i pustym, co warte bytoby zapisania?
Ale wiasciwie czemu nie? Wprawdzie wszystko wokot mnie jest monotonne i bezbarwne,
we mnie jest przeciez burza, walka, tragedia! Czyz w miare zblizania sie terminu ta moja
natretna mysl nie staje przede mng w kazdej godzinie, w kazdej chwili, w coraz to nowej
formie, coraz ohydniejszej i bardziej krwawej? Czemu nie sprobowac powiedziec sobie
samemu o wszystkich gwattownych i nowych wrazeniach, doznawanych w mej sytuacji?
To z pewnoscig obfity materiat, i cho¢ tak niewiele mi pozostato zycia - trwoga, groza,
meczarnie, ktore je wypetnia od tej chwili az do ostatniej, sg wystarczajgcym tworzywem,
by wypisac to pioro i caty atrament. Zresztg obserwowanie tych lekéw pozwoli mniej
cierpie¢ i da mi troche rozrywki.

Poza tym wszystko to, co napisze, bedzie moze na co$ przydatne. Czy ten dziennik
mych cierpien godzina po godzinie, minuta po minucie, tortura po torturze - jesli
wystarczy mi sit, by go doprowadzi¢ do momentu, kiedy nie bedzie fizycznej mozliwosci
jego dokonczenia.

Czy te dzieje moich doznan, sitg rzeczy niedokoriczone, ale mimo to raczej petne, nie
bedg wielce pouczajace? Czy w tym protokole mysli w agonii, w tym przyro$cie
meczarni, w tej umystowej autopsji skazarica nie ma nauki dla tych, co skazujg? Moze ta
lektura powstrzyma ich reke, kiedy trzeba bedzie innym razem rzuci¢ gtowe, gtowe
cztowieka, na to, co oni nazywajq szalg sprawiedliwosci? Moze ci nedznicy nigdy nie
pomysleli o tym powolnym nastepstwie meczarni, zawartym w formule wyroku $mierci?
Czy sie kiedykolwiek zastanawiali nad tym, ze w czlowieku, ktérego $cinajg, jest
inteligencija - inteligencja, ktdra liczyta na zycie, dusza, ktéra nie byta przygotowana na
Smierc? Nie. Oni widzg w tym wszystkim tylko pionowy ruch trojkatnego noza i myslg
zapewne, Ze dla skazarica nie ma nic przedtem i nic potem.

Te kartki otworzg im oczy. Moze kto$ je kiedy$ wydrukuje, a one skierujg ich umyst na
cierpienia umystu, bo tych zapewne nie podejrzewajg. Chetpig sie tym, ze mogg zabijaé
prawie nie narazajqc ciata na cierpienie. Jak gdyby o to chodzito! Czymze jest bdl
fizyczny przy boélu moralnym? LitoS¢ i zgroza ogarnia, gdy sie mysli o takich prawach.
Nadejdzie czas, kiedy to sie zmieni, i moze mdj dziennik, ostatni powiernik
nieszczesnika, przyczyni sie do tego.

Chyba ze po mojej $Smierci wiatr uniesie w przestrzen te kartki poplamione btotem, a
kartki te zgnijg na deszczu, przylepione gwiezdziscie do stluczonej szyby straznika.
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Co6z mi z tego, ze to, co tu napisze, bedzie mogto kiedy$ przydac sie innym, ze
powstrzyma decyzje, sedziego, ze ocali nieszczesnych, winnych lub niewinnych, od
meki, na ktdrg ja jestem skazany. Czyz mi na tym zalezy? Kiedy moja gtowa zostanie



Scieta, co mnie obchodzi, Zze spadng tez inne? Czy mogtem naprawde pomyslec o tych
bzdurach? Znie$¢ szafot, kiedy bedzie juz po mnie! - Co ja na tym zyskam?

Kiedy storice, wiosna, pola ukwiecone, budzace sie rano ptaki, obtoki, drzewa, przyroda,
wolnosc¢, zycie - kiedy to wszystko juz bedzie nie dla mnie?

Ach, to mnie nalezatoby uratowac! Czy naprawde to nie jest mozliwe i trzeba bedzie
umrze¢ jutro, moze dzis?

O Boze! Straszna mysl, tylko gtowe rozwali¢ o mur lochu!
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PomyslImy, co mam jeszcze przed soba.

Trzydniowy termin od wydania wyroku do zatozenia rewizji. Osiem dni przerwy, po czym
akta zostajq przestane do ministra. Pigtnascie dni oczekiwania u ministra, ktdry nie ma
nawet pojecia o ich istnieniu, a mimo to powinien je przekazac¢ po przebadaniu do sadu
apelacyjnego.

Tam klasyfikacja, numerowanie, rejestrowanie, bo gilotyna jest oblezona i trzeba czekac
na swojq kolej. Pietnascie dni pilnowania, zeby penitent nie byt poszkodowany na rzecz
kogo$ innego.

Wreszcie sad apelacyjny sie zbiera, zazwyczaj w czwartki, odrzuca naraz dziesie¢ podan
| przesyta wszystko ministrowi, ktory to z kolei odsyta prokuratorowi generalnemu, a ten -
katowi. Trzy dni.

Czwartego dnia rano zastepca prokuratora generalnego méwi sobie wktadajac krawat:

- Trzeba wreszcie z tym skonczyc.

| jezeli zastepca sekretarza nie ma akurat w planie obiadu z przyjaciétmi, polecenie
egzekucji zostaje wydane, zredagowane, przepisane na czysto, wystane, i nazajutrz o
Swicie stycha¢ na placu Gréve przybijanie pomostu, a na skrzyzowaniach krzyki
roznosicieli gazet.

Wszystko razem - sze$¢ tygodni. Tamta dziewczyna miata racje.

Ot6z jestem w tej celi co najmniej od pieciu tygodni, moze nawet od sze$ciu, a wydaje mi
sie, ze jestem tu trzy dni; byt to czwartek.
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Zrobitem testament,

Po co? Skazano mnie na zaptacenie kosztow i wszystko co mam z trudem na to
wystarczy. Gilotyna jest bardzo droga.

Zostawiam matke, zostawiam zone, zostawiam dziecko.

Trzyletnia dziewczynka, milutka, rézowa, krucha, o wielkich czarnych oczach i dtugich
kasztanowych wiosach.

Miata dwa lata i miesiac, kiedy jg widziatem ostatni raz.

A wiec po mojej Smierci zostang trzy kobiety - bez syna, bez meza, bez ojca: trzy rozne
sieroty, trzy wdowy na mocy prawa.

Zgoda, ze jestem stusznie ukarany, ale co zrobity te niewinne istoty? Mniejsza o to.
Prawo je zbezczeszcza, rujnuje - i to jest sprawiedliwos¢!



Nie martwie sie zbytnio o mojg starg matke: ma szescdziesiat cztery lata, ten cios moze
ja powali¢, ale jezeli jeszcze troche pociggnie, wystarczy, ze bedzie miata nieco cieptego
popiotu w swoim piecyku - a nie bedzie narzekac.

Zona tez nie niepokoi mnie zbytnio, jest juz i tak stabego zdrowia, na pewno umrze.
Chyba Ze oszaleje. To podobno przedituza zycie. W kazdym razie umyst nie cierpi, jest
uspiony, jakby martwy.

Ale moja corka, moje dziecko, moja biedna Maryjka, ktdra Smieje sie, bawi sie, $piewa o
tej porze i nie mysli 0 niczym - ta mnie boli naprawde.
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Czym jest mdj loch?

Osiem stdp kwadratowych; cztery $ciany z ciosanego kamienia, w prawym kacie oparte
0 blok ptyt nieco wyzszy od zewnetrznego korytarza. Na prawo od drzwi, przy wejsciu,
zagtebienie imitujace alkowe. Lezy tam wigzka stomy, na ktorej wiezien powinien
wypoczywac i sypiac, ubrany w ptocienne spodnie i w bluze bawetniang w lecie i w zimie.
Ponad glowg zamiast nieba czarna owalna koputa, z kt6rej niczym fachmany zwisajq
geste pajeczyny.

Zadnych okien, nawet szpar okiennych; drzwi okute zelazem.

Przepraszam - w srodku drzwi, nieco wyzej, otwor dziewigciocalowy, zastonigty kratg,
zamykany na noc przez straznika.

Na zewnatrz dos¢ diugi korytarz, ,oswietlony, wietrzony waskimi otworami w gérze
sciany, podzielony na komorki faczace sie ze sobg szeregiem niskich owalnych drzwi;
kazda z tych komorek stuzy za cos w rodzaju przedpokoju takiemu lochowi jak méj. Do
tych lochow wsadza sie wiezniow ukaranych dyscyplinarnie przez dyrektora wigzienia.
Trzy pierwsze komdrki sg przeznaczone dla skazanych na $mier¢, bo znajdujg sie blisko
budki straznika, ktoremu fatwiej je obstugiwac.

Te lochy sg wszystkim, co pozostato z dawnego zamku Bicetre, zbudowanego w XV
wieku przez kardynata Winchester, tego samego, ktory kazat spali¢ Joanne d'Arc.
Styszatem to od ciekawskich, ktorzy przyszli popatrze¢ na mnie w mej komorce, a
patrzyli tak, jak na dzikie zwierze w zoo. Straznik dostat od nich sto su.

Zapomniatem powiedzie¢, ze przed drzwiami mego lochu czuwa dniem i nocg specjalny
dyzurny i ze ilekro¢ moje oczy podnoszg sie ku okratowanemu okienku, napotykajg jego
oczy, uwazne, stale szeroko otwarte.

Zresztg sadzi sie, ze w tym kamiennym pudle nie brak powietrza i $wiatta.
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Jeszcze sie nie rozwidnito, co robi¢ z nocg? Przyszto mi cos do gtowy. Wstatem i
skierowatem $wiatto lampki na cztery $ciany mej celi. Sg pokryte napisami, rysunkami -
dziwnymi twarzami i postaciami, imionami i nazwiskami, ktore sie przeplataja, nachodzg
na siebie, gmatwaja. Wydaje sie, ze kazdy skazaniec chciat zostawic jakis slad,
przynajmniej tu. Slady otéwka, kredy, wegla, litery czarne, biate, szare, czesto gtebokie
naciecia w kamieniu, tu i dwdzie litery zardzewiate, jakby napisane krwig. Na pewno
gdyby moj umyst nie byt tak pochtoniety, zainteresowatby sie tg dziwng ksiegq
rozktadang strona po stronie przed mymi oczami na kazdym kamieniu tego lochu.



Chetnie bym skomponowat cato$¢ z tych utamkdw mysli rozrzuconych na ptytach,
odnajdowatbym cztowieka pod kazdym nazwiskiem, zwracatbym sens i zycie tym
kalekim napisom, tym utomnym stowom, tym ciatom bez gtow, tak jak u tych, ktorzy je
napisali.

Na wysokosci mojego wezgtowia sg dwa serca przebite strzatg, a nad nimi napis: MitoS¢
do grobu. Nieszczesny nie podejmowat zbyt dtugotrwatego zobowigzania.

Obok tego - cos w rodzaju tréjgraniastego kapelusza, pod nim po$piesznie
nasmarowana twarzyczka i napis: NIECH ZYJE CESARZ! 1824.

Znbéw dwa serca z tym typowym dla wigzieri napisem:

"Kocham i ubdstwiam Mateusza Danvin. Jacek".

Na przeciwlegte] $cianie napis: Papavoine.. Duze P otoczone ornamentami, misternie
ozdobione.

Refren nieprzyzwoitej piosenki.

Czapka frygijska wyryta do$¢ gteboko w kamieniu z tekstem ponizej: "Bories -
Republika". Byt to jeden z czterech podoficeréw La Rochelle. Biedny mtodzieniec! Jak
ohydne sg ich rzekome wzgledy polityczne! Za jedng mysl, jedno marzenie, jedng
abstrakcje - ta okropna rzeczywisto$¢, ktorej na imie gilotyna! A ja sie skarzytem, ja -
nedznik, ktory popetnit prawdziwg zbrodnie, ktory przelat krew!

Nie bede dalej prowadzit tych badan. Zobaczytem wtasnie narysowany w kacie straszliwy
obrazek: zarys szafotu, ktéry moze w tej chwili buduje sie dla mnie... Lampka omal nie
wypadta mi z rak.
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Wrdcitem pospiesznie na stome, usiadtem ukrywszy gtowe w dioniach. Po chwili mg
dziecinny przestrach minat i jaka$ dziwna ciekawo$¢ zmusita mnie do dalszej lektury tej
sciany. .

Obok stowa czy nazwiska Papavoine zerwatem olbrzymig pajeczyne rozpieta w kacie,
obcigzong kurzem. Pod nig byto cztery czy pie¢ nazwisk zupetnie czytelnych wsrdd
innych, po ktorych zostaty tylko plamy na murze. - Dautun, 1815. - Poulain, 1818. Jean
Martin, 1821. - Castaing, 1823.

Przeczytatem te nazwiska; naptynety posepne wspomnienia. Dautun poéwiartowat
swego brata i szedt nocg przez Paryz, wrzucajac gtowe do rzeki, a kawatki ciata do
rynsztokow. Poulain zamordowat swojg zone. Martin zabit z pistoletu swego ojca w
momencie, gdy ten otwierat okno. Castaing byt lekarzem, ktory leczac przyjaciela
podawat mu trucizne zamiast lekarstw. A obok nich Papavoine, ten potworny szaleniec,
ktory, zabijat dzieci ranigc je nozem w gtowe!

To tacy byli, mowitem sobie z dreszczem goraczki biegngcym po plecach - tacy byli
przede mng mieszkancy tej celi! To tu, w tym samym miejscu, gdzie sie teraz znajduje,
przezywali swoje ostatnie chwile, snuli | ostatnie mysli ci krwawi mordercy! To wokot tego
muru, po tym kwadracie podworka, dudnity ich ostatnie kroki jak kroki dzikich bestii.
Nastepowali po sobie w krétkich odstepach czasu. Ten loch podobno nigdy nie bywa
pusty. Zostawili po sobie ciepte miejsce - zostawili je mnie. | ja z kolei przytacze sie do
nich na cmentarzu Clamart, gdzie jest taka bujna trawa!



Nie jestem ani wizjonerem, ani cztowiekiem przesadnym. Mozliwe, ze to te mysli
przyprawiaty mnie o dreszcz goraczki, ale gdy tak roitem na jawie, wydato mi sie nagle,
ze te nazwiska sg napisane ognistymi literami na czarnej $cianie, a w uszach zaczeto mi
nagle tetni¢, oczy wypetnity sie rdzawym blaskiem: wydato mi sig, ze loch jest peten ludzi
- dziwnych ludzi, trzymajgcych gtowe w lewej rece - trzymajacych jg za usta, bo wtosow
nie mieli. Wszyscy prdcz ojcobojcy grozili mi piescia.

Ze zgrozy zamknatem oczy, a wtedy zobaczytem wszystko wyrazniej.

Czy byt to, sen, czy zjawa, czy rzeczywistos¢ - na pewno bym oszalat, gdyby nie
obudzito mnie na czas nagte uczucie. Miatem wtasnie pas¢ na wznak, kiedy poczutem
zimny, $liski dotyk na bosej nodze - dotyk zimnego ciata i wiochatych ndg: byt to pajak,
ktdrego mieszkanie zburzytem i ktory uciekat.

Wrdcito mi poczucie rzeczywistosci. O straszliwe widma! - Nie, to byt opar, twér mojej
wyobrazni, mego mézgu zimnego i konwulsyjnego. Chimera w rodzaju Makbetowej!
Umarli to umarli, zwtaszcza tacy jak ci. Sg dobrze zamknieci w swych grobach. Z tego
wiezienia nie ma ucieczki. Czemuz sie tak przelgktem?

Drzwi grobu nie otwierajg sie od wewnatrz.
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Pare dni temu widziatem cos ohydnego.

Wiasnie sie rozwidnito i wiezienie byto petne hatasu. Stycha¢ byto otwieranie i zamykanie
drzwi, zgrzyt zamkow i zasuw, dzwonienie pekow kluczy wiszacych u pasow straznikow,
uginanie si¢ schodow na dole i w gorze od pospiesznych krokow, nawotywanie si¢
gtosdw z obu stron dtugich korytarzy. Moi sgsiedzi, kajdaniarze odbywajacy w wigzieniu
kare, byli weselsi niz zwykle. Caty Bicetre wydawat sie rozeSmiany, rozSpiewany,
rozbiegany, roztanczony.

Stuchatem tych odgtoséw, jedyny cztowiek nieruchomy, zdziwiony i uwazny wérdd tego
tumultu.

Przeszedt jakis straznik.

Osmielitem sie go zawotac i spytac, czy dzis jest jakie$ Swieto w wiezieniu.

- Powiedzmy ze Swieto - odrzekt. - Dzis zakuwa sie galernikow, ktdrzy majg jutro
wyjechac¢ do Tulonu. Chce pan zobaczy¢? To pana zabawi.

Dla samotnego wieznia takie widowisko, chocby najohydniejsze, jest darem losu.
Zgodzitem sie na te rozrywke.

Straznik zastosowat zwykte srodki ostroznosci i wprowadzit mnie do zupetnie pustej celki,
catkiem bez sprzetow, o zakratowanym oknie - prawdziwym oknie, znajdujgcym sie na
normalnej wysokosci, przez ktdre wida¢ byto prawdziwe niebo.

- O prosze - powiedziat - stad pan bedzie widziat i styszat. Bedzie pan sam w swojej izbie
jak krol.

Wyszedt i zamknat za sobg drzwi na zasuwe i na zamek.

Okno wychodzito na kwadratowe podwdrko, dos¢ duze, wokot ktérego wznosit sie -
niczym mur - wielki szesciopietrowy budynek z kamiennych blokow. Trudno sobie
wyobrazi¢ cos nedzniejszego, bardziej gotego niz ta poczworna fasada poprzecinana
mnostwem zakratowanych okien , przy ktorych trwaty przylepione od géry do dotu chude
I blade twarze, sttoczone jak kamienie w murze, wszystkie jakby obramowane



krzyzujacymi sie kratami. Wiezniowie mieli dzis by¢ Swiadkami widowiska, zanim
przyjdzie ich kolej zostania aktorami. Przypominali dusze pokutujace przed oknami
czyscca wychodzacymi na piekto.

Wszyscy wpatrywali sie w milczeniu w jeszcze puste podworko. Czekali. WSrod tych
zgastych i posepnych twarzy btyszczata tu i 6wdzie para oczu przenikliwych i zywych jak
ptomyki.

Kwadrat budynkdw wieziennych otaczajacych podworko nie jest szczelnie zamkniety.
Jedna z czterech stron gmachu - wschodnia - jest przecigta mniej wigcej w potowie |
taczy sie z sasiednim budynkiem Zelazng krata. Krata prowadzi na drugie podwarko,
mniejsze od pierwszego, podobnie jak ono otoczone murami i czarniawymi wiezyczkami.
Wokot catego gtownego podworka stojg kamienne tawy, wsparte o mur. W $rodku wznosi
sie zelazny stup - latarnia. .

Wybito potudnie. Wielka brama ukryta pod nawisem muru otwarta sie nagle. Na
podworko ciezko

wtoczyt sig ze szczekaniem zelastwa wozek otoczony brudnymi, wynedzniatymi
zotnierzami w niebieskich mundurach z czerwonymi naramiennikami i z6ttymi pasami na
piersi. W wozku byty okowy przeznaczone dla galernikow.

W tym samym momencie, jak gdyby ow hatas obudzit cate wiezienie, widzowie w
oknach, dotychczas milczacy i nieruchomi, wybuchneli okrzykami radosci, Spiewem,
pogrozkami, przeklenstwami pomieszanymi z salwami Smiechu draznigcymi uszy.
Zdawato mi sie, ze widze maski diabelskie. Na wszystkich twarzach ukazat sie grymas,
piesci wysunely sie spoza krat, oczy ptonety i ogarneta mnie zgroza na mysl, ile iskier
kryje sie w tym popiele.

Tymczasem eskorta wdzka - policjanci, wérdd ktérych widac byto kilku schludnie
odzianych, przerazonych ciekawskich przybytych z Paryza - brafa si¢ spokojnie do swojej
roboty. Jeden z nich wszedt na wozek i rzucit swym towarzyszom tancuchy, kajdanki i
sterty ptociennych spodni. Potem podzielili sig robota;: jedni zaczeli rozciggac w kacie
podworka dtugie tancuchy, ktére nazywali w swym zargonie sznureczkami, inni uktadali
na ptytach jedwabie - koszule i spodnie, a tymczasem najbystrzejsi pod okiem swego
przywodcy, przysadzistego staruszka, sprawdzali po jednej zelazne kuny, rzucajac je na
zZiemie, gdzie wybuchaty iskrami. A wszystko przy akompaniamencie kpigcych okrzykdw
wiezniow i jeszcze gtosniejszym rechocie galernikow, dla ktorych odbywaty sie te
przygotowania i ktorzy wygladali prze okna starego wiezienia, wychodzace na mate
podwarko.

Kiedy skoriczono przygotowania, jaki$ pan haftowany srebrem, do ktérego zwracano sie
per panie inspektorze, wydat dyrektorowi wigzienia rozkaz, i po chwili dwoje lub troje
niskich drzwi wyrzygato niemal jednoczesnie na podwdrze chmary ohydnych mezczyzn,
wrzeszczacych i obszarpanych. Byli to galernicy.

Ich zjawienie sie wywotato zdwojong rados¢ w oknach. Kilku z nich - znane postacie z
galer - powitano okrzykami i oklaskami, ktore przyjmowali z niejakg dumng skromnoscia,
Wiekszos¢ miata na gtowach kapelusze uplecione wtasnorecznie z wigziennej stomy,
wszystkie o dziwnym ksztatcie, aby w miastach, przez ktore mieli przejezdzac, mozna ich
byto rozpoznac. Tym klaskano jeszcze wiecej. Zwtaszcza jeden wywotat wybuchy



entuzjazmu: siedemnastoletni mtodzieniec o dziewczecej twarzy. Wyszedt z lochu, w
ktorym siedziat w pojedynce od o$miu dni. Z wigzki stomy uplétt kompletne ubranie, ktore
go spowijato od stop do gtow, i dostat sie na podworze toczac sie kotem ze zrecznoscig
weza. Byt to cyrkowiec skazany za kradziez. Rozpetat prawdziwg burze oklaskow i
okrzykéw radosci. Galernicy wtérowali i straszna byta ta wymiana wesoto$ci miedzy
prawdziwymi galernikami, a kandydatami na galernikow. Mimo obecnosci przedstawicieli
spoteczenistwa - policjantw i ciekawskich - zbrodnia kpita sobie z niego w zywe oczy i te
straszng kare zamieniata w rodzinng uroczystos¢. W miare przybywania byli pedzeni
przez szpaler policjantdw na mate okratowane podworko, gdzie miato sie odby¢ badanie
lekarskie. Tu wszyscy sie zdobywali na ostatni wysitek dla unikniecia podrézy,
wysuwajac jakie$ zdrowotne przeszkody, chore, oczy, kulawg noge, okaleczong reke.
Ale prawie zawsze uznawano ich za zdatnych do galer, a wowczas kazdy sie, godzit
beztrosko z wyrokiem, z miejsca zapominajac o swym rzekomym kalectwie.

Krata od matego podworka otworzyta sie znowu. Straznik zrobit apel wywotujac wieznidw
w alfabetycznym porzadku, a oni wychodzili po jednym; kazdy sie ustawiat w kacie
wielkiego podworza obok przypadkowego towarzysza, ktorego zyskat dzieki poczatkowe;
literze nazwiska. W ten sposéb kazdy jest zredukowany do siebie, kazdy sam dzwiga
swoj tancuch, tuz obok nieznajomego, a jezeli przypadkiem galernik ma przyjaciela, dzieli
go od niego faricuch. Dno nedzy.

Gdy wyszta mniej wiecej trzydziestka, zamknigto z powrotem krate. Jeden z policjantow
wyrownat szeregi kijem, rzucit kazdemu koszule, kurtke i spodnie z grubego ptétna,
potem dat znak | wszyscy zaczeli sie rozbiera¢. Nieoczekiwana okolicznos¢ zamienita to
upokorzenie w torture.

Dotychczas byto dos¢ pogodnie i cho¢ pazdziernikowy wiatr oziebiat powietrze, od czasu
do czasu robit w szarych mgtach nieba szczerbe, przez ktdrg wpadat stoneczny promien.
Lecz ledwo galernicy pozbyli sie swoich fachmanow, w chwili gdy staneli nadzy przed
straznikami i przed gapiami przygladajacymi sie im z natretnym zaciekawieniem, niebo
nagle poczerniato, rozpetata sie zimna jesienna ulewa. Potoki deszczu spadty na
odstoniete gtowy, na nagie ciata galernikow, na ich nedzne okrycia lezace na ptytach.

W mgnieniu oka z podworza znikneli wszyscy gapie, ktorzy schronili sie pod okapy drzwi.
Deszcz padat strumieniami. Na podworzu zostali tylko nadzy, ociekajgcy woda galernicy.
Posepne milczenie zastapito ich gtosne przechwatki. Trzesli sig, zeby im dzwonity,
wychudte nogi, wezlaste kolana uderzaty o siebie. Zal cztowieka ogarniat na widok tych
nieszczesnikow, probujacych ostonic zsiniate ciata mokrymi bluzami i spodniami. Nagos¢
bytaby lepsza.

Tylko jeden z nich, stary, zachowat wesotoS¢. Zawotat wycierajac sie mokrag koszula, ze
tego nie byto w programie, po czym wybuchnat smiechem, grozac niebu pigscia.

Kiedy sie wreszcie ubrali w dostarczone im rzeczy, zaprowadzono ich w grupach po
dwudziestu - trzydziestu na drugi koniec podworza, gdzie czekaty na nich kordony
roztozone na ziemi. Sg to diugie i mocne fancuchy, do ktérych w poprzek przymocowane
sq inne, krotsze, a na ich koficach znajduje sie kwadratowa kuna, otwierana przy
pomocy zawiasy umieszczonej z jednej strony, a zamykana po przeciwnej zelaznym



sworzniem, przykutym podczas drogi do szyi galernika. Roztozone na ziemi, kordony te
przypominajg kregostup wielkiej ryby.

Kazano galernikom usig$¢ w btocie, na zalanych ptytach, przymierzono im obroze, po
czym dwaj

kowale, uzbrojeni w przenosne kowadta, zakuli je na nich na zimno, mocno walac w
zelazo. Jest to straszna chwila, kiedy najzuchwalsi bledna. Kazde uderzenie miotka o
kowadto oparte o ich plecy sprawia, ze broda ofiary odskakuje w tyt; najmniejszy ruch
spowodowatby rozsadzenie czaszki jak skorupki orzecha.

Po tym zabiegu spochmurnieli. Stycha¢ byto juz tylko szczek taricuchéw, a od czasu do
czasu okrzyk i tomot kija o grzbiet kogos, kto probowat stawia¢ opor.

Niektorzy ptakali. Starzy drzeli i zagryzali wargi.

Patrzytem ze zgroza na wszystkie te posepne profile w zelaznych ramach.

Tak oto po wizycie lekarzy nastapita wizyta straznikow, a po niej - zakuwanie. Widowisko
w trzech aktach.

Zndw ukazat sie promien stonca, ktory jakby zapalit te wszystkie mozgi. Galernicy
podniesli sie naraz jakims konwulsyjnym ruchem. Pie¢ kordonow ujefo sie za rece i
utworzyto nagle olbrzymi krag wokét stupa latarni. Wirowali, az w oczach zaczeto
migotac. Spiewali piesii galernikéw, romans gwarowy na melodie raz zatosna, raz
wsciektg lub wesotg. Raz po raz dawaty sie stysze¢ nieznaczne okrzyki; urywane,
zdyszane wybuchy $Smiechu mieszajace sie z tajemniczymi stowami, potem znow
szalone wrzaski. Zderzajace sie rytmicznie taficuchy stuzyty za akompaniament tego
Spiewu, bardziej chropowatego niz ich odgtosy.

Gdybym chciat da¢ wizerunek sabatu, nie znalaztbym nic lepszego. Przyniesiono na
podworze wielkg balie. Straznicy przerwali taniec galernikow ciosami kijow i zaprowadzili
ich do tej balii, gdzie w brudnej parujacej cieczy ptywato jakies$ zielsko. Zaczeli jesc.

Po zjedzeniu wyrzucili na bruk resztke zupy i chleba czaszki i zaczeli znow tanczy¢ i
Spiewac. Podobno pozwala sie im na to i po zakuciu, i nastepnej nocy.

Nagle zostatem wyrwany z gtebokiej zadumy: wrzeszczacy korowdd zatrzymat sig i
zamilkt. Potem wszystkie oczy skierowaty sie na okno, w ktorym statem.

- Skazany! Skazany! - zawotali wszyscy wskazujgc mnie palcem, i wybuchy radosci
wzmogty sie.

Skamieniatem.

Nie wiem, skad mnie znali i jak rozpoznali.

- Dzien dobry! Dobry wieczér! - wotali z okropnym, szyderczym Smiechem. Jeden z
mtodszych, skazany na dozywotnie galery, o btyszczacej odetej twarzy, patrzyt na mnie z
zazdro$cia, mowiac: - Szczesciarz! Bedzie obciachany! Zegnaj towarzyszul

Nie zdotam powiedzie¢, co si¢ we mnie dziato. Istotnie bytem ich towarzyszem. Plac
Gréve jest bratem Tulonu.

Statem nawet jeszcze nizej od nich: to oni czynili mi zaszczyt. Zadrzatem.

O tak, ich towarzysz! A kilka dni pdzniej ja bym tez im dostarczyt widowiska.

Trwatem przy oknie bez ruchu, jak skamieniaty, sparalizowany. Ale gdy zobaczytem pie¢
kordondw posuwajgcych sie w mojg strone ze stowami piekielnej poufatosci, gdy
ustyszatem szczekanie fancuchow, wrzaski, kroki pod murem, wydato mi sie, ze ta



chmara biesow zaraz wtargnie do mojej nedznej celi. Krzyknatem, rzucitem sie na sciane
tak gwattownie, ze mogtem zrobi¢ w niej wytom - lecz ucieczka nie byta mozliwa: drzwi
byty zamknigte od zewnatrz. Walitem w nie piescia, wotatem z wsciektoscig. Potem
wydato mi sie, ze straszliwe gtosy galernikow rozlegaja sie jeszcze blizej. Bytem pewien,
ze ich ohydne glowy juz sie zjawiajg przed moim oknem.

Wydatem drugi okrzyk zgrozy i padtem zemdlony.
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Gdy odzyskatem przytomno$¢, byta noc. Lezatem na pryczy. W pefgajacym Swietle
latarni na suficie zobaczytem inne prycze stojace po obu stronach mojej. Zrozumiatem,
Ze przeniesiono mnie do izby chorych.

Trwatem przez kilka chwil obudzony, ale zupetnie bez mysli i wspomnien, ptawigc sie w
rozkoszy lezenia w t6zku. Oczywicie w innym czasie to szpitalne t6zko wigzienne
wzbudzitoby we mnie odraze i lito$¢, ale nie bytem tym samym cztowiekiem.
Przescieradta byty szare i szorstkie, koc cienki i podarty, pod sobg czutem siennik
zamiast materaca - c6z z tego? Moje ciato mogto sie wyciggna¢ do woli w tych grubych
przescieradtach; pod tym cienkim kocykiem rozpraszato sie powoli straszliwe zimno,
przenikajace do szpiku kosci, ktore dreczyto mnie od tak dawna. Znowu zasnatem.
Zbudzit mnie wielki hatas. Byt Swit. Hatas pochodzit z zewnatrz. Moje t6zko stato przy
oknie, uniostem sie, aby zobaczy¢, co sie dzieje.

Okno wychodzito na wielki dziedziniec Bicetre. Byto tam petno ludzi. Dwa szpalery
weterandw z trudem utrzymywaty wsrdd tego thumu waska drdzke przecinajacg
dziedziniec. Miedzy tym podwojnym szeregiem zotnierzy posuwato sie wolno,
podskakujac na nieréwnych ptytach, pie¢ dtugich wozkdw zatadowanych ludzmi - byli to
odjezdzajacy galernicy.

Wozki byty odkryte. Kazdy kordon zajmowat jeden. Galernicy siedzieli bokiem po obu
stronach, oparci o siebie, rozdzieleni wspolnym taricuchem, ktory sie rozwijat wzdtuz
wozka i na ktdrego koncu stat policjant z nabitym karabinem. Stycha¢ byto szczek
zelaza, a przy kazdym podskoku wozka podskakiwaty gtowy i kiwaty sie zwisajace nogi.
Rzadki, przejmujacy deszcz studzit powietrze i przylepiat im do kolan ptécienne spodnie,
teraz juz nie szare, lecz czarne. Ich dtugie brody i krotkie wtosy ociekaty, twarze mieli
sine, drzeli, zeby im dzwonity z

wsciektosci i z zimna. Zresztg nie mieli swobody ruchdw. Kto$ przy kuty do tego
tancucha jest juz tylko drobng czastkg catosci nazywanej kordonem i poruszajacej sie jak
jeden cztowiek. Inteligencja musi tu abdykowac, kuna galer skazuje jg na Smier¢, a co do
samego zwierzecia - nie moze miec potrzeb i checi poza okreslonymi godzinami.

| tak nieruchomi, pdtnadzy, z gotymi gtowami i zwisajgcymi nogami, rozpoczynali swa
trzytygodniowg podréz zatadowani na te same wozki, ubrani w te same ubrania na
lipcowe upaty i na zimne listopadowe deszcze.

Mozna by pomysle¢, ze ludzie chcg wprzegnag i niebo do swojej funkcji katow.
Pomiedzy ttumem a wozkami wywigzat sie jakis okropny dialog: z jednej strony obelgi, z
drugiej przechwatki, z obu przeklenstwa. Ale na znak dany przez kapitana razy kija
spadty na ramiona i gtowy siedzacych w wozkach i wszystko wrdcito do tego



zewnetrznego spokoju, ktory nazywajg porzadkiem. Lecz oczy byty nadal petne
msciwosci, a piesci nieszczesnikow zaciskaty sie na ich kolanach.

Pie¢ wozkow w eskorcie zandarmow konnych i straznikéw pieszych znikto kolejno pod
wielkg tukowg brama Bicetre; z tytu jechat szosty, w ktorym podskakiwaty kociotki,
menazki i zapasowe tancuchy. Kilku straznikow, ktorzy sie zatrzymali w kantynie,
biegiem dopedzito wozki. Thum zaczat rzedng¢. Cate widowisko znikto jak fatamorgana.
Stopniowo stabt w powietrzu turkot két i tetent kopyt konskich na drodze prowadzacej do
Fontainebleau, trzaskanie biczy, szczek tancuchdw i wrzaski ludu, zyczacego galernikom
nieszczesliwej podrozy.

Wiec taki jest ich poczatek!

Co tez mi mowit adwokat? Galery! O nie, raczej Smier¢, raczej szafot niz przymusowe
roboty, raczej nico$¢ niz piekto! Raczej dac szyje pod ndz Guillotina niz pod kune galer!
Tylko nie galery, o Boze!
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Niestety nie bytem chory. Nazajutrz musiatem opuscic izbe chorych. Loch pochwycit
mnie zndw w swe objecia.

Nie jestem chory! Istotnie, jestem mtody, zdrow i silny. Krew swobodnie kragzy mi w
zykach, moje ciafo jest postuszne kazdej z zachcianek, mocne jak moj mozg; jestem
stworzony do dtugiego zycia. Tak, to wszystko prawda, a jednak jestem bardzo chory,
Smiertelnie chory, a ta choroba jest dzietem rak ludzkich.

Odkad opuscitem izbe chorych, ogarneta mnie natretna mysl, ktéra mnie przyprawiata o
szalenstwo: moze mogtbym uciec, gdybym zostat dtuzej w izbie chorych. Lekarze i
siostry, takie miatem wrazenie, interesowali sie¢ moim losem. Umrze¢ tak mtodo - i takg
Smiercig! Mozna byto pomyslec, Ze sie litujg nade mna, tak sie uwijali wokot mego tozka!
Ale to byta zapewne ciekawos¢. Poza tym ci, ktdrzy nas leczg, mogg uleczy¢ z goraczki,
i owszem, ale nie mogq uleczy¢ z wyroku $mierci. A przeciez dla nich to bytoby takie
tatwe! Zostawi¢ otwarte drzwi - ¢4z to dla nich znaczy?

Teraz juz nie ma nadziei. Moja apelacja bedzie odrzucona, poniewaz wszystko odbyto
sie zgodnie z prawem. Swiadkowie $wiadczyli jak nalezy, oskarzyciele oskarzali jak
nalezy, sedziowie sadzili jak nalezy, czy nie? Nie licze juz na apelacje, chyba ze... Nie,
szalenstwo - zadnej nadziei! Podanie o apelacje to sznur, ktdry nas trzyma nad
przepascig i ktdrego pekanie styszymy raz po raz, az wreszcie puszcza ze Swistem. To
tak jakby ndz gilotyny opadat catymi tygodniami. A gdybym uzyskat utaskawienie?
Utaskawienie! A to dzieki komu? Dlaczego? Jak? Nie mogg mnie utaskawi¢. Musze
postuzy¢ za przyktad, jak oni sie wyrazaja.

Zostaty mi tylko trzy kroki do zrobienia: Bicetre, Conciergerie, Gréve.
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W ciggu tych krotkich godzin, jakie spedzitem w izbie chorych, usiadtem kiedys pod
oknem w stoncu - znow sie ukazato - a raczej odbierajgc te odrobine storica, jakg
przepuszczaty kraty okienne.



Siedziatem z glowa, ciezka i ptongca, w rekach, z tokciami na kolanach, z nogami na
poprzeczkach krzesta. Przygnebienie kaze mi kurczy¢ sie i zginac, jakbym nie miat ani
kosci, ani miesni.

Ciezkie powietrze wigzienne dusito mnie bardziej niz zwykle, w uszach jeszcze miatem
szczek fancuchow, czutem wielkie zmeczenie. Myslatem, ze Pan Bog powinien sie
Zlitowa¢ nade mna i przysta¢ mi bodaj matego ptaszka, ktory by zaspiewat dla mnie tam,
naprzeciw, na skraju dachu.

Nie wiem, czy moich modtéw wystuchat Pan Bdg czy diabet, ale niemal w tej samej chwili
ustyszatem pod oknem gtos. Nie byt to gtos ptaka - cos znacznie lepszego: czysty,
swiezy, aksamitny gtos mtodej, moze pigtnastoletniej dziewczyny. Zaskoczony
podniostem gtowe, chciwie wstuchany w jej piosenke. Byta to melodia powolna i teskna,
co$ w rodzaju smutnego, zatosnego gruchania. Oto stowa:

Na Lipowej, kofo rzezni,

Tralala,

Wskazat na mnie ten zbereznik,
Tajdarida tralala.

Obskoczyli mnie skurwiele,
Tralala,

Byto glin tych matowiele,
Tajdarida tralala.

Rzucili sie na mnie zgraja,
Tralala,

Juz Zelazka mi wktadaja,
Tajdarida tralala.

Kopie setnie wtadza z wtadza,
Tralala,

I do pierdla mnie prowadza,
Tajdarida tralala.

Poszturchujg mnie gatgany,
Tralala,

Jeszcze jeden gosc szemrany,
Traidarida tralala.

ldzie fotrzyk, gwizdze sobie,
Tralala,

Ja do niego gadam: ,Chfopie,
Tajdarida tralala,

ldZ no powiedz mojej brzanie,
Tralala,



Ze mnie zamknaé chcq te dranie,
Tajdarida tralala”.

Moja brzana gada wsciekia,
Tralala,

I ,Co$ przeskrobat, czarcie z piekfa,
Tajdarida, tralala?

Cos przeskrobat, méw do czorta,”
Tralala?

,Byfa mokra tam robota,

Tajdarida tralala.

Forse goscia zafapatem,
Tralala,

I manatki jego cale,
Tajdarida tralala.

I cebule jego ztotg,
Tralala,

Do cholery z tg robotg
Tajdarida tralala

Do cysarza jedzie brzana,
Tralala,

I buch przed nim na kolana,
Tajdarida tralala.

"Ratuj, krolu, mego chfopa,
Tralala,

W domu dzieckow gtodnych kopa,
Tajdarida tralala”.

Jesli ona mnie ocall,
Tralala,

Dam jej pigkny sznur korali,
Tajdarida tralala”.

Dam jej kiecki atfasowe,
Tralala,

| trzewiczki safianowe,
Tajdarida tralala.

Ale cysarz, zagniewany,
Tralala,
Gada tak do mojej brzany,



Tajdarida tralala:

"Na maoj honor, niech skubaniec,
Tralala,

Tanczy bez podtogi taniec.
Tajdarida tralala”.

| Nie styszatem. i nie mogtem stysze¢ wigcej. Sens tej okropnej skargi, na wpot
zrozumiaty, na wpdt ukryty, ta walka rozbdjnika ze strazg, ten ztodziej, ktoérego on
spotyka i ktorego wysyta do swojej zony, to przerazajgce postanie: ,Zabitem cztowieka i
jestem aresztowany, byta tam mokra robota i jestem w pierdlu”. Ta kobieta, ktdra biegnie
do Wersalu z prosba o utaskawienie, i ta ,Cesarska Mo$¢”, ktora sie oburza i grozi
winowajcy, ze mu kaze taficzy¢ taniec, w ktorym nie ma podtogi: a wszystko Spiewane
na najstodszg melodie i najstodszym gtosem, jaki kiedykolwiek styszaty ludzkie uszy!
Bytem zrozpaczony, zlodowaciaty, unicestwiony. C6z za odrazajgca rzecz - te wszystkie
potworne stowa wychodzace ze $wiezych rézanych ust. Co$ jak Slina Slimaka na rézy.
Nie potrafie przekazaé tego, co czutem, byta to jednoczes$nie rana i pieszczota. Zargon
lochu i katorgi, ten jezyk krwawy i Smieszny zarazem, ta ohydna gwara zespolona z
gtosem dziewczecym, wdziecznym przejsciem od gtosu dziecka do gtosu kobiety!
Wszystkie te pokraczne, kalekie stowa - Spiewane, pieszczone, perlone!

Ach, jakaz ohydna rzeczg jest wiezienie! Jest w nim trucizna, ktdra wszystko kala.
Wszystko w nim wiednie, nawet gtos pietnastoletniej dziewczyny! Spotykasz tam ptaka -
ma btoto na skrzydtach; zrywasz tadny kwiat, wachasz go - cuchnie.
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Ach, gdybym uciekt, jakbym biegt przez pola!

Nie, nie nalezatoby biec. Mogtoby to zwrdci¢ na siebie uwage i wzbudzi¢ podejrzenia.
Przeciwnie, iS¢ wolno z podniesiong gtowg, Spiewajac. Postarac sie o jakis stary
niebieski kaftan w czerwone wzory. Jest to dobre przebranie, noszg je wszyscy okoliczni
ogrodnicy.

Znam nieopodal Arcueil gesty lasek, tuz obok bagna; tam jako uczen co czwartek
przychodzitem z kolegami towi€ zaby. Tam sie schowam az do wieczora. Kiedy zapadnie
noc, pojde w dalszg droge. Pdjde do Vincennes. Nie, tam rzeka stanetaby na
przeszkodzie. P6jde do Arpajon. Lepiej bytoby skierowac sie w strone Saint-Germain,
dostac sie do Hawru i wsigs¢ na statek do Anglii. Mniejsza o to! Przybywam do
Longjumesu. ldzie policjant, pyta mnie o paszport... Jestem zgubiony!

Ach, marzycielu nieszczesny, rozbij przedtem mur grubosci trzech stdp, ktory cie
zamyka! Smieré! Smier¢! Smierg!

Gdy pomysle, Ze jako dziecko przyszedtem tu, do Bicetre, popatrze¢ na wielkg studnig i
na wariatow!
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Podczas pisania tego wszystkiego moja lampka zbladta, nastapit dzien, zegar w kaplicy
wybit szosta.



Co to ma znaczy¢? Dyzurny straznik wszedt do celi, zdjat czapke, uktonit sig, przeprosit,
Ze mi przeszkadza, i zapytat tagodzac swdj szorstki gtos, co bym chciat dosta¢ na
Shiadanie.

Dreszcz mnie przebiegt. Czyzby to miato by¢ dzis?
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To ma byc¢ dzis!

Odwiedzit mnie sam dyrektor wiezienia we wiasnej osobie. Zapytat, czym moze mi
stuzy¢, jaka przyjemnos¢ mi zrobi¢. Wyrazit zyczenie, zebym nie miat powodu do
narzekania na niego lub jego podwtadnych, interesowat sie¢ moim zdrowiem i tym, jak
spedzitem noc, a odchodzac zwrdcit sie do mnie per pan.

To ma byc¢ dzis!
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Ten straznik sadzit, ze nie mam powodu do narzekania na niego i na jego podwtadnych.
Ma racje. Nie powinienem narzekac: spetnili swoj obowigzek, dobrze mnie strzegli, poza
tym byli grzeczni w chwili mego przybycia i - mego odejscia.

Ten poczciwy straznik ze swoim dobrotliwym usmiechem, mitymi stowami, okiem, co
piesci i szpieguje, z tymi wielkimi i grubymi rekami - to wcielone wigzienie, | to Bicetre
zamienione w cztowieka. Wszystko jest wokot mnie wiezieniem, odnajduje wiezienie pod
wszystkimi postaciami, pod postacig ludzka jak rowniez pod postacig kraty czy zamka.
Ta $ciana jest wiezieniem z kamienia, te drzwi sg wigzieniem z drzewa, ci straznicy to
wiezienie z krwi i kosci.

Wigzienie to rodzaj potwornej istoty, catkowitej, niepodzielnej, pétdom, pétcziowiek.
Jestem jego tupem, ono mnie wysiaduje, obejmuje wszystkimi splotami. Sciska mnie w
murach z granitu, zamyka ktddkami z Zelaza i czuwa nade mng oczami straznika.

O ja nieszczesny, co ze mng bedzie? Co oni ze mng zrobig?

21

Jestem teraz spokojny. Wszystko skorczone, naprawde skoriczone. Wyzwolitem sie z
okropnego niepokoju, w ktorym mnie pograzyta wizyta dyrektora. Bo musze wyznac, ze
jeszcze miatem nadzieje. - Teraz, Bogu dziekowac, juz nie mam nadziei.

Oto co sie zdarzyto.

Kiedy wybito wpot do siddme;j - nie, to byto kwadrans po szdstej - uchylity sie drzwi mojej
celi. Wszedt starzec siwowtosy w bragzowym ptaszczu. Rozchylit jego poty.

Zobaczytem sutanne, wytoge. Byt to ksigdz.

Usiadt naprzeciw mnie z zyczliwym usmiechem, potem potrzasnat gtowa i unidst rece ku
niebu, to znaczy ku putapowi celi. Zrozumiatem go.

- Méj synu - powiedziat - czy jeste$ przygotowany?

Odpowiedziatem mu stabym gtosem:

- Nie jestem przygotowany, ale jestem gotow.

Jednoczesnie wzrok mi sie zmacit, ciato pokryto sie lodowatym potem, skronie
nabrzmiaty, w uszach zaczeto brzeczec.



Kiwatem sie na krzesle, jakbym spat, a poczciwy staruszek tymczasem mowit. W kazdym
razie zdawato mi sie, ze mowi, i chyba pamietam, Ze wargi mu drgaty, rece sie poruszaty,
oczy swiecity.

Drzwi otworzyly sie po raz drugi. Szczek zamkow wyrwat mnie z ostupienia, a jemu
przerwat mowe. Jakis osobnik w czarnym ubraniu wszedt w towarzystwie dyrektora,
przedstawit sie i gteboko mi sie uktonit.

Cztowiek ten miat na obliczu oficjalny smutek urzednikow przedsigbiorstwa
pogrzebowego.

- Prosze pana - odezwat sie do mnie z uprzejmym usmiechem. - Jestem woznym przy
dworze krélewskim w Paryzu. Mam zaszczyt przynie$¢ panu pismo od pana prokuratora
generalnego.

Pierwsze zaskoczenie mingto. Powrdcita mi cata przytomno$¢ umystu.

- To pan generalny prokurator domagat sie tak gwattownie mojej gtowy? Wielki dla mnie
zaszczyt, ze pisze do mnie. Mam nadzieje, ze moja Smier¢ sprawi mu wielkg
przyjemno$¢, bo bytoby mi przykro myslec, ze jej sie tak usilnie domagat, cho¢ byta mu
obojetna.

Powiedziawszy to dodatem spokojnie, gtosem, ktory nie zadrzat:

- Prosze czytac.

Zaczat czytac dhugi tekst przyspiewujac na koncu kazdej linijki i zacinajac sie w potowie
kazdego stowa. Byto to odrzucenie mojej apelaci.

- Wyrok zostanie wykonany dzisiaj na placu Gréve - dodat skoriczywszy czytanie, nie
podnoszac oczu znad papieru urzedowego. - Punkt wpdt do 6smej wyruszamy do
Conciergerie. Czy drogi pan bedzie tak bardzo uprzejmy i zechce péj$¢ za mng?

Od kilku chwil juz go nie stuchatem. Dyrektor rozmawiat z ksiedzem. On miat oczy wbite
W SWOj papier, ja patrzytem na drzwi, ktore pozostaty pototwarte. - Ach, nieszczesny!
Czterech zandarmdw na korytarzu!

Wozny powtorzyt pytanie, tym razem patrzac na mnie.

- Kiedy pan sobie zyczy - odrzektem. - Jak sie panu podoba.

- Bede miat zaszczyt przyjS¢ po pana za pot godziny.

| zostawili mnie samego.

Zebyjakié sposdb ucieczki, o Boze! Jakikolwiek. Musze uciec! Juz! Drzwiami, oknem, po
dachu, chocbym, catg skore miat zostawi¢ na belkach!

O piekto! przeklenstwo! potepienie! Potrzeba by miesiecy, aby przewierci¢ ten mur
dobrymi narzedziami, a ja nie mam ani gwozdzia, ani godziny!

Z Conciergerie
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Oto jestem przeniesiony, jak powiada protokét. Ale warto te podrdz opisac.

Wybito wpdt do dsmej, kiedy wozny stangt znowu na progu mojej celi.

- Czekam na pana - powiedziat. Niestety, inni tez czekaja!

Wstatem, zrobitem krok, zdawato mi sie, ze drugiego nie zrobie, tak ciezkg miatem
gtowe, a nogi tak stabe. Pozbieratem sig jednak i ruszytem do$¢ pewnym krokiem. Przed



wyjsciem z celi obrzucitem jg ostatnim spojrzeniem. Kochatem ten moj loch. | zostawitem
go pusty i otwarty, co nadaje celi do$¢ dziwny wyglad.

Dhugo zresztg nie pozostanie pusta. Dzi§ wieczor czeka juz na kogos, mowig klucznicy -
na skazanca, ktory ztozyt apelacje i ktdrego sprawa jest wiasnie rozpatrywana.

Na zakrecie korytarza podszedt do nas kapelan. Pewnie skonczyt $niadanie.

Po moim wyjsciu z celi dyrektor ujat mnie serdecznie za reke i wzmocnit eskorte o
czterech weteranow.

Przed drzwiami szpitalika wieziennego konajacy starzec zawotat: - Do widzenia!
Wyszlismy na podworze. Odetchnatem gteboko; to mi dobrze zrobito.

Nie szliSmy dtugo: na pierwszym podwoérzu stat pojazd zaprzezony w konie pocztowe,
ten sam, ktory mnie tu przywiozt: rodzaj podituznego kabrioletu podzielonego na dwie
czesci poprzeczng zelazng krata, tak gesta, jakby byta zrobiona na drutach. Kazda z
czesci ma drzwiczki, jedne z przodu, drugie z tytu pojazdu. Cato$¢ tak brudna, tak
czarna, tak zakurzona, ze karawan nedzarzy jest w poréwnaniu z nig kareta.

Przed pogrzebaniem si¢ w tym dwukotowym grobie obrzucitem podwdrze jednym z tych
zrozpaczonych spojrzen, od ktorych, zdawatoby sie, powinny peka¢ mury. Podwérko,
niewielki plac obsadzony drzewami, byto jeszcze bardziej zattoczone widzami niz wtedy,
gdy wyruszali stad galernicy.

A wiec juz ttum!

Tak samo jak tamtego dnia padat tez odpowiedni do pory roku drobny lodowaty deszcz,
ktory pada jeszcze teraz, kiedy to pisze, i ktory bedzie padat zapewne przez: caty dzien,
ktory mnie przetrwa.

Droga byta zalana, podworko petne btota i wody.

Ucieszyt mnie ten widok ttumu w btocie.

Wozny i jeden z policjantow wsiedli do przedniego przedziatu, ksiadz, ja i drugi policjant
do tylnego. Czterech policjantow eskortowato woz. A wiec nie liczac woznicy - oSmiu
ludzi dla jednego cztowieka! Wsiadajac ustyszatem, jak jakas stara kobieta o szarych
oczach powiedziata:

- Ja to wole nawet od galernikow.

Rozumiem. Jest to widok, ktory tatwiej ogarna¢ spojrzeniem, widzi sie wszystko
jednoczes$nie. Jest to rownie piekne, a przy tym wygodniejsze. Nic widza nie odrywa od
tego. Na scenie jest tylko jeden cztowiek, ale ten cztowiek jest nedzniejszy niz wszyscy
galernicy razem wzieci. Widowisko mniej rozproszone, nap6j skondensowany, o wiele
smakowitszy.

Pojazd ruszyt. Przejezdzajac pod sklepieniem bramy wydat gtuchy odgtos, potem
wyjechat na droge i ciezkie podwoje Bicetre zawarly sie za nim. Czuwatem zdumiony, jak
mnie unosi, niczym cztowieka w letargu, ktdry nie moze sie poruszy¢ ani zawotac, a ktory
czuje, ze go grzebig. Styszatem mgliScie brzeczenie dzwoneczkdw na szyjach koni
pocztowych, dzwieki byty rytmiczne i urywane, turkot két po bruku, podskakiwanie pudta
przy zmianie kierunku, dzwigczny galop policjantow wokét pojazdu, trzaskanie z bicza.
Wszystko to wydawato mi sie unoszacym mnie huraganem.

Poprzez krate judasza wzrok moj zatrzymat sie machinalnie na napisie wyrytym wielkimi
literami ponad brama Bicetre: PRZYTULEK DLA STARCOW.



,Patrzajcie no - pomyslatem - a wiec sg ludzie, ktdrzy starzejq sie tutaj”.

| jak sie dzieje miedzy czuwaniem a snem, obracatem na wszystkie strony te mysl w
moim mozgu, zdretwiatym z bélu. Nagle pojazd przejezdzajac z alei na szose zmienit
pole widzenia z okienka. Ukazaty sie w nim wieze Notre-Dame, niebieskie i na wpdt
zatarte w paryskiej mgle. Od razu zmienito sie takze pole widzenia mojego umystu.
Statem sie maszyna, jak pojazd. Mysl o wiezach Notre-Dame zastgpita mysl o Bicetre.
,Ci, ktdrzy bedg na wiezy, gdzie jest sztandar, wszystko zobaczg” - pomy$latem z
kretynskim usmiechem.

Chyba w tym wtasnie momencie ksigdz zaczat zndw do mnie méwi¢. Pozwalatem mu na
to cierpliwie. Miatem juz w uszach turkot, két, galop koni, bicz woznicy. Teraz: dotgczyt
sie jeszcze jeden odgtos.

_ Stuchatem w milczeniu tej ulewy monotonnych stow, ktére usypiaty mi mysl jak szmer
fontanny i ktore sie przesuwaty przede mng wcigz odmienne i wcigz te same, niczym
koslawe wigzy na goscincu, kiedy nagle wstrzasnat mng urywany, szczekliwy gtos
woznego, siedzacego na przednim siedzeniu.

- No i co, prosze ksiedza - méwit prawie wesoto - co ksigdz wie nowego?

Kapelan, ktory méwit do mnie bez przerwy i ktérego zagtuszat turkot wozu, nie
odpowiedziat.

- Ojej - podjat wozny podnoszac gtos, aby przekrzycze¢ turkot - co za piekielny woz!
Rzeczywiscie piekielny.

- Turkot sprawia, Ze nic nie stycha¢. Co to ja chciatem powiedzie¢? Niech ksigdz bedzie
uprzejmy przypomnie¢ mi, co to ja chciatem powiedzie¢. Aha, juz wiem! Styszat ksigdz o
tej wielkiej paryskiej nowinie?

Drgnatem, jak gdyby méwit o mnie.

- Nie - rzekt kaptan, ktory wreszcie ustyszat - nie miatem czasu przeczytac gazet dzis
rano. Zobacze wieczorem. Kiedy jestem tak zajety przez caty dzien, polecam dozorcy,
zeby wzigt dla mnie gazety, i czytam je po powrocie do domu.

- Ba - podjat wozny - niemozliwe, zeby ksigdz o tym nie wiedziat. Wielka nowina paryska,
najswiezsza, dzisiejsza nowina.

- Ja jg chyba znam - wtrgcitem sie.

Wozny spojrzat na mnie.

- Pan, naprawde? A wiec co pan o tym powiesz?

- Jaki pan ciekawy! - odpartem.

- Dlaczego? - odpart wozny. - Kazdy cztowiek ma swoje przekonania polityczne. Ja zbyt
pana szanuje, zeby przypuszczac, ze pan ich nie masz. Co do mnie, jestem catkowicie
za przywroceniem gwardii narodowej. Bytem sierzantem w mojej kompanii i, stowo daje,
byto to bardzo przyjemne.

- Myslatem, Ze chodzi o co innego - przerwatem mu.

- O ¢dz to? Mdwites pan, ze znasz te nowine.

- Mowitem o kims innym, ktorym Paryz tez sie dzisiaj zajmuije.

Duren nie zrozumiat, ale rozbudzitem jego ciekawosc.

- Inna nowina? Skad u diabta mogte$ sie pan dowiedzie¢ jakich$ nowin? O co chodzi, na
lito§¢ boska, panie kochany? Moze ksigdz wie, o co chodzi? Czy pan jest lepiej



poinformowany ode mnie? Prosze mi zdradzi¢, bardzo prosze, o co chodzi? Widzi pan,
ja lubie nowiny. Opowiadam je panu prezesowi i to go bawi.

| tym podobne bzdury. Zwracat sie kolejno to do ksiedza, to do mnie, a ja na to tylko
wzruszatem ramionami.

- No wiec - spytat raz jeszcze - o czymze$ pan myslat?

- O tym, Ze dzi$ wieczér nie bede juz myslat.

- A, o to idzie! Pan sie za bardzo przejmujesz. Pan Castaing gawedzit.

| po chwili milczenia dodat:

- Odprowadzatem tez pana Papavoine, miat na glowie czapke z wydry i palit cygaro. Co
do mtodych ludzi z La Rochelle, rozmawiali tylko ze sobg - ale rozmawiali.

Przerwat na chwile, a potem méwit dalej:

- Szaleficy! Entuzjasci! Mieli takie miny, jakby gardzili wszystkimi. A pan, mtodziefcze,
naprawde jeste$ zbyt zamyslony.

- Mtodziencze! - odpartem. - Jestem starszy od pana, kazdy uptywajacy kwadrans
postarza mnie o rok.

Odwrdcit sig, patrzyt na mnie przez kilka minut z idotycznym zdziwieniem, po czym
zaczat szyderczo sie Smiac:

- Co tez pan méwisz, kpisz pan sobie: starszy ode mnie - alez mogtbym by¢ panskim
dziadkiem.

- Wcale sobie nie kpie - odrzektem powaznie.

Otworzyt swojq tabakierke.

- Prosze sie nie gniewac, drogi panie, prosze wzig¢ szczypte tabaki i nie mie¢ do mnie
zalu.

- Niech sie pan nie obawia, nawet gdybym miat zal, nie bedzie to dtugo trwac.

W tej chwili wyciggnieta do mnie tabakierka zderzyta sie z dzielacg nas kratg i spadfa
pod nogi zandarma.

- Przekleta krata! - zawotat wozny i dokonczyt, zwracajgc sie do mnie:

- Ach, jakiz jestem nieszczes$liwy! Cata moja tabaka straconal

- Ja trace wiecej od pana - odpartem z usmiechem.

Prébowat zebrac tabake mruczac przez zgby:

- Wiecej ode mnie! Latwo powiedzie€. Bez krzty tabaki az do Paryza! Okropne!
Woéwczas kapelan zwrocit sie do niego ze stowem pociechy, i sam nie wiem, moze bytem
zamyslony, ale wydawato mi sig, ze to jest cigg dalszy perory, ktorej poczatek byt
zwrocony do mnie. Stopniowo zaczeta sie rozmowa miedzy kaptanem a woznym.
Pozwolitem im mowic bez przerwy, a sobie - zagtebi¢ sie w myslach.

Zblizajac sie do Paryza bytem wcigz jeszcze pochtoniety myslami, zwrécitem jednak
uwage na to, ze Paryz jest hatasliwszy niz zwykle.

W0z zatrzymat sie chwile przy rogatce. Czuwali nad nig celnicy miejscy. Gdyby chodzito
0 wotu lub owce wiezionych do rzezni, trzeba by byto rzuci¢ im sakiewke z pieniedzmi,
ale gtowa ludzka nie ptaci myta. PrzejechaliSmy bez niczego.

Po przecigciu bulwaru pojazd zagtebit sie ktusem w stare krete ulice przedmiescia Saint-
Marceau i Cite, ktore sie wijg i przecinajq jak setki drozek w mrowisku. Turkot wozu na



bruku tych waskich ulic stat sie tak hatasliwy i szybki, ze nie styszatem juz wcale hatasu
na zewnatrz.

Gdy rzucitem okiem przez judasza, wydato mi sie, ze strumien przechodniéw zatrzymuje
sie, zeby popatrze¢ na woz i ze biegng w $lad za nim grupy dzieci. Zdawato mi sie procz
tego, ze widze od czasu do czasu na skrzyzowaniach tu i 6wdzie mezczyzne lub starg
kobiete w tachmanach, czasami obydwoje razem, trzymajacych w reku paczki
zadrukowanych kart, ktore przechodnie wydzierali sobie otwierajgc usta jakby w gtoSnym
krzyku.

Na zegarze Patacu wybito wpét do dziewigtej w momencie, gdy wjechalismy na
dziedziniec Conciergerie. Zmrozit mnie widok jej wielkich schodow, czarnej kaplicy,
ztowrogich furtek. Kiedy woz sie zatrzymat, my$latem, ze zatrzyma sie rowniez bicie
mego serca.

Zebratem sity, brama otwarta si¢ z szybko$cig btyskawicy, wydostatem sie z wigzienia na
kdtkach i zagtebitem sie wielkimi krokami pod sklepienie miedzy dwoma szeregami
zotnierzy. Za mng juz sie utworzyt spory ttum.
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Poki szedtem przez publiczne galerie Patacu Sprawiedliwosci, czutem sig prawie wolny i
swobodny, ale zdecydowanie opuscito mnie catkiem, gdy otwarto przede mng niskie
drzwi, sekretne schody, wewnetrzne

przejscia, dtugie gtuche korytarze, gdzie wchodza tylko ci, ktérzy skazujg, i ci, ktorzy sg
skazani.

Wozny mi wcigz towarzyszyt. Ksiadz opuscit mnie, aby wroci¢ po dwoch godzinach; miat
swoje sprawy.

Zaprowadzono mnie do gabinetu dyrektora i wozny oddat mnie w jego rece. Dyrektor
poprosit go, aby chwile poczekat, oSwiadczajac, ze ma mu przekazac zwierzyne, ktorg
trzeba bedzie zawiez¢ natychmiast do Bicetre. Pewnie jest to dzisiejszy skazaniec, ten,
co bedzie spat dzisiaj na wigzce sromy, ktorej ja nie zdgzytem zuzyc.

- Dobrze - odrzekt wozny dyrektorowi - poczekam chwile, zrobimy dwa protokoty naraz,
dobrze sie sktada.

Tymczasem umieszczono mnie w matej izdebce przylegtej do gabinetu dyrektora,
pozostawiajgc samego, zamknawszy drzwi jak nalezy.

Nie wiem, o czym myslatem, ani jak dtugo tam bytem, kiedy raptem wyrwat mnie z
zamyslenia gwattowny wybuch Smiechu tuz przy mym uchu.

Podniostem oczy z drzeniem. Nie bytem juz sam w klitce. Byt tam oprécz mnie
mezczyzna mniej wiecej piecdziesieciopiecioletni $redniego wzrostu, pomarszczony,
zgiety, siwiejacy, przysadzisty, z metnym spojrzeniem szarych oczu, z gorzko
usmiechnietg twarza, brudny, w fachmanach, potnagi, odrazajacy.

Widocznie drzwi sie otworzyty i wypluty go, potem sie zamknety, a ja tego nie
spostrzegtem. O, gdyby Smier¢ mogta przyj$¢ tak samo!

Przez kilka chwil patrzyliSmy uwaznie na siebie, on wcigz sig¢ Smiejgc Smiechem
podobnym do rzezenia, ja na wpdt zdziwiony, na wpdt przestraszony.

- Kim pan jest? - zapytatem w korcu.

- Zabawne pytanie! - odpart. - Jestem frajer.



- Frajer - co to znaczy?

To pytanie podwoito jego wesotosc.

- To znaczy - zawotat z wybuchem Smiechu - ze za szes¢ tygodni kosiarka zagra w
koszyk z mojg sorbona, tak samo jak zrobi z twojg patg za szes¢ godzin. Cha cha chal
Teraz chyba rozumiesz?

Istotnie zbladtem i wosy stanety mi deba. To byt ten drugi skazaniec, ten dzisiejszy, na
ktérego czekano w Bicetre, moj nastepca.

A on méwit dalej:

- Ze mng to bylo tak: jestem synem fajnego rzezimieszka, szkoda, ze Lolek* zadat sobie
ktdregos dnia trud zawigzania mu krawata. To byto wtedy, gdy z taski Boskiej panowata
szubienica. Jako szesciolatek nie miatem juz ani ojca, ani matki. Latem robitem mtynki w
kurzu przydroznym, aby rzucono mi grosik przez drzwiczki karety pocztowej, w zimie
tazitem boso po btocie i Sniegu, dmuchajgc sobie w czerwone palce. Gote ciato
prze$wiecato mi przez portki. Gdy skorczytem dziewie¢ lat, zaczatem sie postugiwac
swoimi grabami - od czasu do czasu oprozniatem grzebanke, buchatem tupe, w
dziesigtym roku zycia bytem fotrzykiem. Potem zawartem znajomosci, a w siedemnastym
roku zycia bytem juz rzezimieszkiem. Wtamywatem si¢ do sklepidronu, dorabiatem
kreciotki. Wzieli mnie. Miatem juz odpowiedni wiek, postano mnie wiostowa¢ w matej
marynarce. Galery sg ciezkie; sypianie na gotej desce, picie czystej wody, jedzenie
czarnego chleba, ciggniecie za sobg idiotycznych kajdan, do niczego niepotrzebnych,
branie razéw od bicza i razéw od stonca. Poza tym golg czlowieka, a ja miatem piekne
kasztanowate wtosy... Mniejsza o to, odsiedziatem wyrok. Pietnascie lat, niezty kawat
czasu. Miatem trzydziesci dwa lata... Pewnego pieknego poranka dali mi karte drogowq i
sze$c¢dziesiat szes¢ frankdw, ktdre uciutatem przez pietnascie lat galer pracujac po
szesnascie godzin dziennie, trzydziesci dni miesiecznie i dwanascie miesiecy rocznie.
Mniejsza o to chciatem by¢ uczciwym cztowiekiem z sze$¢dziesiecioma szescioma
frankami, a moje fachmany kryty szlachetniejsze uczucia niz kapota klechy. Ale niech
licho porwie paszport! Byt Z6tty z napisem: zwolniony galernik. Trzeba byto pokazywac to
wszedzie, gdzie sie zatrzymywatem, a poza tym przedstawiac co tydzien burmistrzowi
miasteczka, w ktorym musiatem zamieszkac. Piekna mi rekomendacja: galernik! Ludzie
sie mnie bali, dzieci uciekaty przede mna, zamykano mi drzwi przed nosem. Nikt nie
chciat mi da¢ roboty. Przejadtem te szescdziesiat sze$¢ frankdw. Trzeba byto zy¢ z
czego$. Pokazywatem swoje rece zdatne do roboty, zamykano przede mng drzwi.
Zgadzatem sie pracowac za pietnascie su catg dnidwke, za dziesie¢, za piec. Nic. Co
robi¢? Pewnego dnia bytem gtodny, wywalitem fokciem szybe piekarni, ukradtem jeden
bochenek - piekarz mnie schwytat - dostatem dozywotnie galery, a procz tego trzy
ogniste litery na ramieniu, pokaze ci, jezeli chcesz. - Te sprawiedliwo$¢ nazywajg,
recydywg. No i znéw bytem na galerach. Znéw Tulon, tym razem z zielonymi czapkami.
Trzeba byto wia¢. Po to musiatem przewiercic tylko trzy mury, przepitowa¢ dwa fancuchy,
a nie miatem nic oprocz gwozdzia. Zwiatem. Wypalono z armaty na alarm, bo my
jestesmy jak rzymscy kardynatowie: ubrani na czerwono i strzela sie z armaty, kiedy
odchodzimy. Proch trafit wroble. Tym razem nie byto z6ttego paszportu; ale nie byto tez
pieniedzy. Spotkatem kumpli, ktorzy tez odsiedzieli swoje albo urwali sie z taricucha. Ich



szef zaproponowat mi, zebym do nich przystat. Robili mokrg robote na drogach;
Zgodzitem si¢ i zaczatem zabija¢, aby zy¢. Raz byt to dylizans, raz kareta pocztowa, raz
handlarz bydtem na koniu. Zabierali$my forse, konia puszczaliSmy wolno, cztowieka
grzebalismy pod jakim$ drzewem uwazajac, by nogi nie wystawaly, i tanczyliSmy na tym
miejscu, zeby uklepac ziemie. Zestarzatem sig tak, mieszkajac w lasach, sypiajac pod
gotym niebem, wiecznie szczuty, ale przynajmniej wolny. Wszystko ma swoj kres,
obojetne czy ten, czy inny. Kiedy$ handlarze sznuréwek ztapali nas. Moi kumple uciekli,
ale ja, najstarszy z nich, wpadtem w pazury tych kotow w kapeluszach z galonami.
Przywieziono mnie tutaj.

Przeszedtem juz przez wszystkie szczeble drabiny oprocz jednego. Kradziez chustki czy
zabicie cztowieka - teraz byto juz obojetne, chodzito juz tylko o nowg recydywe. Nic
innego, jak przejS¢ przez kosiarza. Ze mng poszto raz dwa. Naprawde zaczynatem si¢
starze¢ i nie nadawac sie do niczego. Mdj ojciec ozenit sie z wdowa, ja ide ztozy¢
sorbone. Takie buty, kolego.

Stuchatem go ogtupiaty. Zaczat sie Smiac jeszcze gtosniej niz przedtem i chciat wzigé
mnie za reke. Cofnatem sie ze zgroza.

- Przyjacielu - powiedziat - nie wygladasz mi na odwaznego. Nie spietraj si¢ przed
Karolinkg. Widzisz, czeka ci¢ niemita chwila na szafie, ale wnet bedzie po wszystkim.
Chciatbym tam by¢, zeby ci pokazac, jak sie robi koziotka. Stowo daje, nie miatbym nic
przeciw temu, zeby skoszono mnie dzi$ razem z toba. Ten sam ksigdz obstuzy nas obu,
niewazne, ze bede dojadat resztki po tobie. Widzisz, jaki ze mnie dobry chtopak,
prawda? Zostaniemy przyjaciotmi, co?

Zrobit jeszcze krok, zblizajac sie do mnie.

- Bardzo panu dziekuje - odrzektem odpychajac go.

Nowe wybuchy $miechu w odpowiedzi.

- Ach, ach, wielmozny panie, prawdziwy ksigze z panal!

Przerwatem mu:

- Przyjacielu, ja musze sie skupi¢. Prosze mi da¢ spoko;.

Po tych moich stowach spowazniat, pokrecit siwg i prawie tysg gtowa i mruknat przez
zeby orzac paznokciami zarostg piers, wygladajaca spod rozpietej koszuli:

- Rozumiem, faktycznie dzik...

| po chwili milczenia:

- Stuchaj pan, jestes$ ksigze, Swietnie, ale masz tu fajny surdut, ktéry i tak ci na nic,
zabierze go kosiarz. Daj mi go pan, ja go sprzedam i kupie sobie tabaki.

Zdjatem surdut i datem mu go. Zaczat klaska¢ w dfonie z dziecinng radoscig, ale po
chwili widzac, ze jestem w samej koszuli i drze z zimna, powiedziat:

- Zimno panu, prosze to wiozy¢, pada deszcz, zmokniesz pan, no i poza tym trzeba by¢
przyzwoicie ubranym na wozku.

Mdwigc to zdejmowat swojg grubg marynarke z szarej wetny i podawat mi jg.

Nie protestowatem. Opartem sie o $ciane, trudno powiedzie¢, jakie wrazenie robit na
mnie ten czlowiek. Ogladat uwaznie surdut, ktéry mu datem, wydajac raz po raz okrzyki
radosci.



- Kieszenie catkiem nowe! Kotnierz niezniszczony! Dostane za niego co najmniej
pietnascie frankow! Co za szczesScie! Bede miat do$¢ tabaki na te cate sze$¢ tygodni!
Drzwi otworzyty sie. Przyszli po nas obu - po mnie, by mie zaprowadzi¢ do pokoju, w
ktorym skazancy czekajg na swojg godzing; po niego, zeby go zawiez¢ do Bicetre.
Stanat ze $miechem posrdd pikiety, ktdra miata go zabrac, i méwit do Zzandarméw:

- Panowie, prosze sie nie pomylic, mySmy sie zamienili tuping, ale nie bierzcie mnie
zamiast niego. Tam do licha, mnie to by nie urzadzato teraz, kiedy bede miat dosy¢
tabaki do konca.
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Ach, stary fotr, zabrat méj surdut, bo przeciez ja mu go nie datem, i wpakowat mi ten
tach, te swojg ohydng marynarke. Jak ja w niej bede wygladat?

Pozwolitem zabra¢ marynarke nie z powodu beztroski albo z litoci - nie, tylko dlatego,
ze byt silniejszy ode mnie. Gdybym odmaowit, zbitby mnie swymi grubymi kutakami.
Akurat, lito$¢! Jeszcze czego! Wszystko we mnie wrzato. Chetnie bym go zadusit gotymi
rekami, starego ztodzieja! Stratowatbym go nogami! ,

W sercu mam petno wsciekto$ci i goryczy. Pewnie pekt mi woreczek zétciowy. Smier¢
sprawia, ze cztowiek robi sie zly.
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Zaprowadzili mnie do celi, gdzie sg tylko cztery Sciany z mnostwem krat w oknie i
mnostwem rygli w drzwiach, oczywiscie.

Poprositem o stot, krzesto i przybory do pisania. Przyniesli mi to wszystko.

Potem poprositem o0 t6zko. Straznik popatrzyt na mnie zdurnionym spojrzeniem, ktore
zdawato sie méwic: "Po co?"

A jednak wstawili 6zko polowe w kacie. Lecz jednoczesnie w tym, co oni nazywajg moim
pokojem, ulokowat si¢ policjant. Czyzby sie bali, zebym sig nie udusit materacem?
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Jest dziesigta.

O moja biedna céreczko! Jeszcze szes¢ godzin, a bede martwy, bede ohydng rzecza,
poniewierajaca sie na zimnym stole teatru anatomicznego, gtowg rozbijang w jednym
kacie, korpusem cwiartowanym w innym. Potem resztkami napetnig trumne i wszystko to
pdjdzie do Clamart.

Oto co zrobig z twoim ojcem ci ludzie, z ktorych Zaden mnie nie nienawidzi, wszyscy sie
nade mna litujg i wszyscy mogliby mnie uratowac. A tymczasem oni mnie zabija. Czy
rozumiesz to, Maryjko? Zabijg z

zimng krwig, ceremonialnie, dla dobra sprawy! Boze wielki!

Biedne dziecko! Twoj ojciec, ktory cie tak kochat, ktory catowat twojg biatg szyjke, ktory
btadzit bez przerwy rekg w twoich wiosach jak jedwab, Ktory brat w rece twojg Sliczng
okragta twarzyczke, ktory podrzucat cie na kolanach, a wieczorem sktadat ci raczki do
pacierza!

Kto teraz bedzie robit to wszystko? Kto bedzie cie kochat? Wszystkie dzieci w twoim
wieku bedg miaty ojca procz ciebie. Jak sie odzwyczaisz, moje dziecko, od prezentow



gwiazdkowych, od pieknych zabawek, cukierkdw i pocatunkdéw? Jak sie odzwyczaisz,
nieszczesliwa sierotko, od jedzenia i picia?

Ach, gdyby ci przysiegli widzieli przynajmniej mojg sliczng Maryjke, zrozumieliby, ze nie
nalezy zabijac ojca trzyletniego dziecka.

A kiedy bedzie duza - jezeli dozyje - co z nig bedzie? Jej ojciec pozostanie w pamieci
paryskiego ludu. Bedzie sie rumienita za mnie i za moje nazwisko, bedzie pogardzana,
odrzucana z mojego powodu - z powodu mnie, ktdry jg kocham catg czutoscig mego
serca. O moja biedna, ukochana Maryjko! Czy mozliwe, ze bedziesz si¢ mnie wstydzi€ i
brzydzic?

Nedzniku, jakg zbrodnie popetnite$ i jakg zbrodnie kazesz popetni¢ spoteczenstwu!

Och, czy moZliwe, ze umre dzi$ jeszcze? Czy mozliwe, ze to bede ja? Te gtuche
odgtosy, ktore stysze na zewnatrz, ten potok radosnych ludzi, co sig juz spieszy w te
strong, ci policjanci szykujacy sie w swoich koszarach, ten ksigdz w czarnej sutannie, ten
cztowiek o czerwonych rekach - to wszystko z mojego powodu! To ja mam umrze¢, ja,
ten, co tu jestem, co zyje, poruszam sie, oddycham, siedze przy tym stole, ktory jest
podobny do innego stotu i mogtby by¢ gdzie indziej - wreszcie, ten, ktdry siebie dotykam i
czuje i ktdrego ubranie uktada sie w te oto fatdy!
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Gdybym cho¢ wiedziat, jak to jest, w jaki sposéb umiera sie na tym, ale, okropnos¢, nie
wiem tego.

Straszliwa jest nazwa tej rzeczy, nie rozumiem, jak mogtem dotychczas pisac jq i
wymawiac.

Potaczenie tych o$miu liter, ich wyglad, ich fizjonomia sg stworzone, by budzi¢
przerazajgce mysli, a nieszczesny lekarz, ktéry wynalazt te rzecz, miat nazwisko w sam
raz do tego.

Obraz, ktdry ja wigze z tym ohydnym stowem, jest mglisty, nieokreslony, i tym bardziej
ztowrogi. Kazda sylaba jest jakby czescig maszyny. Bez przerwy buduje i burze w mysli
jej potworne rusztowanie.

Nie mam odwagi zadac pytania o nig, ale to straszne nie widziec, co to jest ani jak sie
zabrac, do tego. Podobno jest tam poprzeczka i ktadg cztowieka na brzuchu...

Och, zanim gtowa spadnie, zbielejg mi wiosy!
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A jednak kiedy$ ujrzatem jg przelotnie.

Pewnego dnia okoto jedenastej rano jechatem karetg przez plac Gréve. Nagle kareta sie
zatrzymata.

Na placu byt tum. Wychylitem gtowe przez drzwiczki.

Mottoch wypetniat plac i bulwar, mnostwo kobiet, mezczyzn i dzieci stato na balustradzie.
Ponad glowami wida¢ byto co$ w rodzaju czerwonego drewnianego podium, ktore
wznosito trzech ludzi.

Tego dnia wtasnie miat by¢ Sciety jakis skazaniec i budowano maszyne.

Odwrdcitem gtowe od razu, nie dojrzawszy szczegotow, Obok mego powozu jakas
kobieta mowita do dziecka:



- Patrz, n6z zle dziata, oni zaraz posmarujg ostrze kawatkiem Swiecy.
Chyba dzi$ oni to wtasnie robig. Wybita jedenasta.

Pewnie smarujg ostrze woskiem,

O, tym razem ja nieszczesny nie odwroce gtowy.
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Och, utaskawienie, utaskawienie! Moze mnie utaskawia. Krol nie jest wrogo do mnie
nastawiony. Niech sprowadzg mojego adwokata. Zgadzam sie na galery, i owszem.
Piec lat galer, i koniec na tym, albo dwadzie$cia lat - albo dozywocie wraz z wypalonym
pietnem. Ale darujcie mi zycie!

Galernik to co$, co jeszcze chodzi, porusza sie, co$, co widzi stonce.
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Ksigdz wrdcit.

Ma siwe wiosy, poczciwg i czcigodng twarz o bardzo fagodnym wyrazie; faktycznie jest to
czlowiek doskonaty i pefen litosci. Dzis rano widziatem; jak rozdaje pienigdze wigzniom.
Jakze sie dzieje, ze w jego gtosie nie ma nic wzruszajgcego ani tez wzruszonego? Jak
sie dzieje, ze mi jeszcze nic nie powiedziat, co by mi podziatato na umyst lub na serce?
Dzis rano bytem nieprzytomny, Prawie nie styszatem, co do mnie mowit, ale jego stowa
wydaty mi sie zbedne, nie poruszyty mnie wcale, zeslizgiwaty si¢ jak ten zimny deszcz po
lodowatej szybie.

A jednak gdy wrécit do mnie przed chwila, jego widok ucieszyt mnie. Ze wszystkich tych
ludzi tylko on jest jeszcze dla mnie cztowiekiem, pomyslatem. | poczutem gorace
pragnienie stow dobrych, stow pociechy.

Usiedlismy, on na krzesle, ja na tozku. Zaczat:

- Synu mgj... - Stowo to otworzyto mi serce. Kontynuowat: - Synu moj, czy wierzysz w
Boga?

- Tak, prosze ksiedza.

- Czy wierzysz w Swiety Koscidt katolicki, apostolski i rzymski?

- Owszem - odrzektem.

- Synu moj, wydaje mi sig, ze watpisz.

| zaczat mowic. Mowit dtugo, powiedziat wiele stow.

Potem sadzac, ze skoficzyt, wstat i spojrzawszy na mnie po raz pierwszy od chwili
rozpoczecia przemowy zapytat:

-Noico?

Twierdze, ze stuchatem go najpierw chciwie, potem uwaznie, potem ufnie.

Ja tez wstatem i odrzektem:

- Bardzo prosze, aby ksigdz mnie zostawit samego.

- Kiedy mam wroci¢? - zapytat.

- Dam ksiedzu znac.

Wtedy wyszedt bez stowa, ale kiwajac gtowa, jakby mowit do siebie:

- Bezboznik!

O nie, wprawdzie nisko upadtem, ale bezboznikiem nie jestem i B6g mi Swiadkiem, ze
wierze w Niego. Ale co mi powiedziat ten starzec? Nic wzruszajgcego, nic tkliwego, nic



wyptakanego, nic wydartego z duszy, nic, co by ptyneto z jego serca do mojego, nic, co
by faczyto nas z soba. Przeciwnie, co$ mglistego, niewyraznego, dajacego sie
zastosowac¢ do wszystkiego i do wszystkich; emfaza tam, gdzie potrzeba byto gtebi,
ptasko$¢ tam, gdzie byta potrzebna prostota, rodzaj sentymentalnego kazania czy elegii
teologicznej. Tu i dwdzie facinska cytata. Swiety Augustyn, $wiety Grzegorz, bo ja wiem?
A poza tym przypominato to lekcje wyrecytowanag juz paredziesiat razy, powielenie
tematu zatartego w pamieci, bo zbyt dobrze znanego. Ani zywszego spojrzenia w oku,
ani zywszego tonu w gtosie, ani zywszego gestu rak.

Ale czy mogto by¢ inaczej? Ten ksigdz jest oficjalnym kapelanem wieziennym. Jego
funkcja polega na pocieszaniu i upominaniu, z tego zyje. Galernicy, skazancy mieszczg
sie w zakresie jego elokwencji. On ich spowiada i niesie im ostatnig pocieche, bo to
nalezy do jego obowigzkow. Zestarzat sie towarzyszac ludziom w ich drodze na Smierc..
Od dawna jest przyzwyczajony do tego, co innych przyprawia o dreszcz, jego wiosy,
dostatecznie przyprészone siwizna, nie stajg juz ze zgrozy, galery i szafot sg dla niego
chlebem powszednim. Jest zobojetniaty. Prawdopodobnie ma notatki, specjalny zeszyt:
osobno galernicy, osobno skazani na Smier¢. Zawiadamia sie go w przeddzien, ze
nazajutrz o tej a tej godzinie trzeba bedzie kogo$ pocieszac, on pyta, kto to jest: galernik
czy skazany na smierc, czyta odpowiednig stronice i przychodzi. Tym sposobem ci, co
jadg do Tulonu, i ci, co jadg na plac Gréve, sq komunatem dla niego, a on komunatem
dla nich.

Ach, niechze mi zamiast niego sprowadza jakiegos mtodego wikariusza lub starego
proboszcza, na chybit trafit, z pierwszej lepszej parafii, niech go wezmag sprzed kominka,
przy ktorym czytat ksigzke niczego nie przeczuwajac, i niech mu powiedza;

- Pewien czlowiek ma umrzec¢ i ksigdz ma go pocieszy¢, ksigdz ma by¢ przy tym, kiedy
bedg mu wigzac rece, kiedy bedg mu strzyc wtosy; ksigdz ma wsigs¢ z nim razem do
wozka z krucyfiksem, aby przed nim zastoni¢ kata, jecha¢ z nim razem az do placu
Gréve, przej$¢ razem z nim przez okropna, spragniong krwi ttuszcze, ucatowac go u stop
szafotu i pozostac tak dtugo, az gtowa sie oddzieli od ciata.

A wtedy niech mi go przyprowadza drzacego, dygocacego od stop do gtowy, niech mnie
rzucg w jego ramiona, do jego kolan, i niech on zaptacze, niech zaptaczemy obydwaj, i
on bedzie wymowny, a ja doznam, pociechy, i moje serce przeleje sie w jego serce, i on
przyjmie mojg dusze, a ja przyjme jego Boga.

Ale czym jest dla mnie ten poczciwy starzec? Czym ja dla niego? Osobnikiem
nieszczesnego gatunku, cieniem jakich juz widziat wiele, jednostkg dodang do liczby
egzekuciji.

Moze nie mam stuszno$ci, ze go odpycham; to on jest dobry, a ja niedobry. Niestety, to
nie moja wina. To m¢j oddech skazanca psuje i kazi wszystko.

W tej chwili przyniesiono mi jedzenie, mysleli, ze mam apetyt. Delikatne, wyszukane
dania, kurczak chyba i co$ tam jeszcze. No i co? Probowatem jesSc¢, ale juz pierwszy kes
wypadt mi z ust, wydat mi si¢ okropny i gorzki.

31



Wtasnie wszedt jakis pan w kapeluszu na gtowie, ledwo spojrzat na mnie, potem rozwinat
sktadany metr i zaczat mierzy¢ z dotu w gére kamienne Sciany, moéwigc bardzo gtosno
raz: "Tak, tak," raz: "Nie, nie".

Zapytatem policjanta, kto to jest, podobno kto§ w rodzaju architekta, zatrudniony w
wiezieniu.

On ze swej strony tez byt ciekaw, kim ja jestem, zamienit kilka stow z towarzyszacym mu
klucznikiem, spojrzat na mnie uwaznie, pokiwat glowa z beztroskg ming, po czym znow
zaczat gtosno mowic i mierzy¢ sciany.

Skonczywszy robote zblizyt sie do mnie mowigc swym grzmigcym gtosem:

- Drogi panie, za p6t roku to wigzienie bedzie znacznie lepsze.

Jego gest zdawat sie mowic: ,Nie skorzysta pan na tym, jaka szkoda”.

Niemal sie usSmiechat. Miatem wrazenie, ze zaraz pocznie kpi¢ sobie ze mnie poczciwie,
jak sie zartuje z

mtodej mezatki w dniu slubu.

Maj policjant, stary wiarus z galonami, wzigt na siebie odpowiedz:

- Prosze pana - odezwat si¢ - nie mowi sie tak gtosno w pokoju nieboszczyka.

Architekt wyszedt.

Ja tkwitem jak jeden z kamieni, ktdre mierzyt przed chwila.
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A potem zdarzyto mi sie cos groteskowego.

Kto$ przyszedt zluzowa¢ mojego poczciwego starego policjanta, ktéremu ja, egoista, nie
uscisnatem nawet reki. Zastapit go inny, cztowiek z cofnietym czotem, o oczach wotu,
obliczu bez wyrazu.

Zresztg nie zwrdcitem na niego najmniejszej uwagi. Siedziatem przy stole obrocony
plecami do drzwi, usitujgc ochtodzi¢ sobie czoto dtonia, z myslami ktebigcymi sie w
glowie.

Poczutem, ze kto$ dotknat mego ramienia, odwrocitem gtowe: byt to nowy policjant, z
ktorym zostatem sam na sam.

Zwrocit sie do mnie w ten mniej wiecej sposob:

- Czy ma pan dobre serce, panie kryminalisto?

- Nie - odpartem.

Ta szorstka odpowiedz jakby zbita go z tropu, ale podjat z wahaniem:

- Ludzie nie sg Zli dla samej przyjemnosci, aby byc¢ ZIi.

- Czemu nie? - odpartem. - Jezeli nie ma pan mi nic innego do powiedzenia, daj mi pan
spokgj. O co panu idzie?

- Przepraszam, panie kryminalisto - odrzekt. - Tylko dwa stéwka. Chodzi o to: Jakby$ pan
maogt uszczesliwiC biednego cztowieka, a nic by cie to nie kosztowato, czy nie zrobitby$s
tego?

Wzruszytem ramionami.

- Masz pan bzika, czy co? Akurat trafites na kogo$, kto moze dac szczeScie.

Znizyt gos i przybrat tajemniczg mine, co wcale nie pasowato do jego glupawej twarzy.
- Tak, panie kryminalisto, tak, szczescie, tak, majatek. To wszystko zalezy od pana. To
jest tak: ja jestem biedny policjant, mam cigzka robote, a ptace marna, kon jest mgj i



rujnuje mnie. Otéz gram na loterii, aby jako$ wyzy¢. Trzeba mie¢ jaki$ dobry fach.
Dotychczas brakio mi do wygranej tylko dobrych numeréw. Szukam wszedzie pewnych,
ale zawsze trafiam tuz obok. Stawiam na 76, wygrywa 77. Na nic starania, wydatki.
Chwileczke cierpliwosci, zaraz skoncze. Teraz jest dobra okazja dla mnie. Mdwia,
przepraszam, panie kryminalisto, ze pan jest na dzisiaj. Wiadomo na pewno, ze tacy
zmarli, ktorzy tak ging, przewidujg numery loteryjne. Obiecaj mi pan, ze przyjdziesz jutro
wieczor, co panu zalezy, zeby mi da¢ trzy numery, trzy pewne. Co? Ja si¢ nie boje
upiorow, mozesz pan by¢ spokojny. Ot6z moj adres: Koszary Popincourt, klatka
schodowa A, nr 26, na koricu korytarza. Pan mnie pozna, prawda? Przyjdz pan nawet
dzis, jak pan wolisz.

Nie bytbym odpowiedziat durniowi, gdyby nagta szalona nadzieja nie przeszyta mi
mozgu. W takiej rozpaczliwej sytuacji jak moja tongcy brzytwy sie chwyta.

- Stuchaj no - powiedziatem grajac role w tej mierze, w jakiej moze jg grac ten, co wnet
umrze - ja naprawde moge cie wzbogacic, zrobi¢ tak, zebys wygrat miliony, ale pod
jednym warunkiem.

Patrzyt na mnie kretynskim wzrokiem.

- Jakim, jakim? Na wszystko sie zgadzam, panie kryminalisto.

- Zamiast trzech cyfr obiecuje ci cztery. Ale zamien sig¢ ze mng ubraniem.

- Tylko tyle! - zawotat rozpinajac pierwsze guziki swego munduru.

Wstatem z krzesta. Sledzitem wszystkie jego ruchy, serce mi walito. Widziatem juz drzwi
otwierajace sie przed mundurem policjanta, i plac, i ulice, i Patac Sprawiedliwosci poza
mng!

Ale on odwrocit sie z wahaniem.

- O, pewnie po to, aby stad wyjs¢?

Zrozumiatem, ze wszystko stracone. Ale zrobitem ostatni wysitek, zupetnie zbyteczny |
zupetnie bezsensowny.

- Tak - rzeklem - ale masz zapewniong wygrana.

Przerwat mi:

- Alez nie! Bo te moje numery... Jak majg by¢ dobre, musisz pan nie zyc.

Usiadtem z powrotem, jeszcze bardziej zrozpaczony dlatego, ze na chwile btysneta mi
nadzieja.
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Zamknatem oczy, nakrytem je dtonmi i probowatem zapomnie¢ o terazniejszosci,
zastepujac jg przeszioscia. Kiedy tak marze, powracajg do mnie, stopniowo,
wspomnienia z dziecinstwa i mtodosci, spokojne, tagodne, uSmiechniete, niczym
ukwiecone wyspy nad otchtanig czarnych mysli, co wirujg w mym mozgu.

Widze siebie zndw dzieckiem, rozeSmianym i hozym uczniakiem, bawigcym sie,
gonigcym, krzyczacym z bracmi w wielkiej zielonej alei dzikiego ogrodu, gdzie uptynety
moje pierwsze lata, w bytej posiadtosci zakonnic, nad ktérg wznosi si¢ otowiana gtowa
mrocznej koputy Val-de-Grace.

A pdzniej, po czterech latach, znow siebie tam widze, jeszcze dzieckiem, ale juz
rozmarzonym i

ptomiennym. W tym samotnym ogrodzie jest takze dziewczyna.



Mata Hiszpanka o wielkich oczach i bujnych wtosach, o opalonej ztotawej cerze,
czerwonych wargach i rézowych policzkach, czternastoletnia Andaluzyjka Pepa.

Nasze matki kazaty nam biegac razem, a my poszlismy sie przejsc.

Kazano nam bawic sie, a my rozmawiamy, dwoje dzieci w tym samym wieku, ale nie tej
samej ptci.

A przeciez dopiero niecaty rok temu biegaliSmy razem, biliSmy sie nawet. Sprzeczatem
sie z Pepitg 0 najpiekniejsze jabtko na jabtoni, bitem jg z powodu ptasiego gniazda. Kiedy
ptakata, mowitem: "Trudno", i szlismy poskarzy¢ sie naszym matkom, ktére potepiaty nas
gtosno, a po cichu przyznawaty nam racje.

Teraz Pepa opiera sie na mym, ramieniu, a ja jestem dumny i wzruszony. ldziemy wolno,
rozmawiamy cicho. Ona upuszcza chusteczke, ja jg podnosze. Nasze rece drzg przy
dotknigciu. Ona mi méwi o ptaszkach, o dalekiej gwiezdzie, o purpurowym zachodzie za
drzewami lub tez o kolezankach z pensji, 0 swej sukience i wstagzkach. Mowimy o
rzeczach niewinnych i rumienimy sie oboje. Mata dziewczynka stata sie mtodg
dziewczyna.

Tego wieczoru - byt to letni wieczor - bylismy pod kasztanami w gtebi ogrodu. Po jednej z
tych dtugich przerw w rozmowie, ktére zdarzajq sie czesto w czasie naszych
przechadzek, nagle wyjeta reke spod mego ramienia i powiedziata: "Biegnijmy!"

Widze jq jakby dzi$, byta w czerni, zatoba po babce. Wpadta jej do gtowy ta dziecinna
mysl, Pepa stata sie na powrdt Pepitg, powiedziata mi: "Biegnijmy".

| pobiegta przede mng z tg swojg waska talig jak wciecie osy, jej mate ndzki zadzieraty
sukienke ukazujac pot tydki. Scigatem ja, ona uciekata, wiatr wzniecony jej biegiem
podnosit niekiedy jej pelerynke odstaniajac opalone jedrne plecy.

Bytem niezmiernie poruszony. Dopedzitem jg tuz przy starej zniszczonej studni, prawem
zwyciezcy ujatem jg w pasie i posadzitem na fawce z darni. Nie opierata sie. Byta
zdyszana i roze$miana. Ja bytem powazny i patrzytem w jej czarne oczy przystonigte
czarnymi rzesami.

- Usigdz tu przy mnie - powiedziata. - Jest jeszcze catkiem jasno, poczytajmy sobie.
Masz jakas$ ksigzke?

Miatem przy sobie drugi tom Podrdzy Spalanzoniego. Otworzytem na chybit trafit,
usiadtem tuz przy niej, ona oparta sie 0 mnie i zaczeliSmy czyta¢ po cichu kazde dla
siebie.

Przed odwrdceniem kartki musiata zawsze czeka¢ na mnie. M6j umyst byt mniej lotny niz
jel.

- Skonczytes? - pytata, kiedy ja dopiero zaczynatem.

A tymczasem nasze gtowy sie dotykaty, wtosy sie mieszaty, oddechy sie zblizaty
stopniowo - a potem nagle tez nasze usta.

Kiedy chcieliSmy wrocic¢ do lektury, niebo byto juz rozgwiezdzone.

- Ach, mamo, mamo - powiedziata po powrocie - gdybys wiedziata, jak mysmy biegli!

Ale ja milczatem.

- Nic nie mowisz - zauwazyta moja matka, - Masz smutng mine.

Miatem w sercu raj.

Ten wieczor bede pamietat do konca zycia.



Do konca zycia!
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Wybita godzina, ale nie wiem ktora, nie dostysze bicia zegara. Mam wrazenie, ze w
uszach mi hucza organy, a to brzeczg moje ostatnie mysli.

W tym ostatecznym momencie, kiedy gromadze wspomnienia, odnajduje w nich mojq
zbrodnie ze zgrozg, chciatbym jednak czu€ jeszcze wiekszg skruche. Przed skazaniem
miatem silniejsze wyrzuty sumienia; od tego czasu wydaje sie, jakby nie byto juz miejsca
dla niczego - procz mysli o Smierci. A przeciez chciatbym czu¢ jeszcze wigkszy zal za to,
com uczynit.

Gdy mysle przez chwile o tym, co sie dziato dawniej w mym zyciu, i przechodze do ciosu
nozem, ktory ma je zakonczy¢ za chwile, drze, jakbym sie dowiedziat czegos nowego.
Moje piekne dziecinstwo! - poztocista tkanina o zakrwawionym brzegu. Miedzy
przesztoscig a terazniejszoscia jest rzeka krwi: krwi cudzej i mojej.

Jezeli kto$ przeczyta ktoregos dnia moje dzieje, nie uwierzy - po tylu latach niewinnosci i
szczescia - w ten okropny rok, ktdry otwiera sie zbrodnig, a zamyka straceniem: obie te
strefy nie majg nic wspoinego ze soba.

A jednak, o nedzo praw i nedzo ludzi, nie bytem ztym cztowiekiem!

Och, umrze¢ za kilka godzin z myslg, Ze rok te mu tego samego dnia bytem wolny i
czysty, ze odbywatem zwykte jesienne spacery, btadzitem wsrod drzew, kroczytem po
zwiedtych lisciach!
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Wiasnie w tej chwili wszedzie wokot mnie, we wszystkich tych domach otaczajacych
Patac i Gréve i wszedzie w Paryzu petno jest ludzi chodzacych, rozmawiajacych,
Smiejacych sie, czytajacych gazety, myslacych o swoich sprawach: kupcow, ktorzy
sprzedaja, mtodych dziewczat, ktore przygotowujg suknie balowa, matek, ktore bawig sie
z dzie¢mi!
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Pamigtam, Ze jako dziecko poszediem ktorego$ dnia popatrze¢ na wielki dzwon w Notre-
Dame.

Bytem oszotomiony juz po wdrapaniu sie ciemnymi kretymi schodami, po przejsciu
kruchg galerig taczaca obie wieze, po ujrzeniu Paryza pod nogami, kiedy wszedtem do
klatki...z kamienia i drzewa, gdzie wisi dzwon ze swoim sercem, wazacy tysigce funtow.
Szedtem drzgcy po rozchwianych deskach, patrzac z odlegtosci na ten dzwon, tak
popularny wsrod dzieci i ludu Paryza, i dostrzegajac ze strachem, ze tupkowe okapy
otaczajgce pochylymi ptaszczyznami dzwonnice sg na poziomie moich ndg. Raz po raz
widziatem jakby z lotu ptaka plac przed Notre-Dame i przechodniow jak mrowki.

Nagle olbrzymi dzwon zabrzmiat, gteboka wibracja poruszyta powietrze, zachwiata ciezkq
wieza. Podtoga podskakiwata pod belkami. Huk omal ze mnie nie przewrocit, zachwiatem
sie, prawie upadtem, omal sie nie stoczytem po pochytych tupkowych okapach.
Przerazony legtem na deskach sciskajac je mocno rekami, bez krzyku, bez tchu, z
ogromnym tetnieniem w uszach, a w oczach z przepascia, przerazony tym gtebokim
placem, po ktorym idzie tylu przechodniow, spokojnych i godnych zazdrosci.



Otéz teraz wydaje mi sie, ze jestem w tej dzwonnicy. Jest to naraz oszotomienie i
ol$nienie. Hatas dzwonu wypetnia mi mozg i widze juz wokot siebie, tyle ze z daleka i
poprzez szczeliny otchfani, to proste, spokojne zycie, z ktorym sie rozstatem, a w ktorym
inni ludzie poruszajg sie.
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Ratusz to budynek ztowrogi.

Ze swoim ostrym i sztywnym dachem, z tg dziwng wiezyczka, tym wielkim biatym
zegarem, niezliczonymi oknami, schodami wytartymi od krokow, dwoma tukami, z prawej
i Z lewej strony - wznosi sig tutaj na rownym poziomie z placem Gréve, mroczny, ponury,
z frontem przezartym staroscig i tak czarny, ze czarny jest nawet w stoficu.

W dni stracen wypluwa zandarmow ze wszystkich drzwi i oglada skazarnca ze wszystkich
okien.

A wieczorem tarcza zegara, ktora zaznaczyta owg godzine, trwa swietliscie ,na jego
mrocznej fasadzie.
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Jest kwadrans po pierwsze;j.

Oto co teraz odczuwam:

Gwattowny bél gtowy, zimno w krzyzach, ptongce czoto. llekro¢ wstaje lub sie schylam,
mam wrazenie, ze w moim mozgu przelewa sie jakis ptyn, ktory sprawia, ze mozg sie
obija o scianki czaszki. Przebiegajg mnie konwulsyjne drgania, pioro raz po raz wypada
mi z reki, jakby pod wptywem wstrzasu galwanicznego.

Oczy mnie palg jak od dymu.

Jeszcze dwie godziny czterdziesci pie¢ minut, a bede uleczony.
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Oni méwig, Ze to nic, ze nie boli, Ze to fagodny koniec, bardzo uproszczony rodzaj
Smierci.

A wiec czym jest ta szesSciotygodniowa agonia i catodzienne przed$miertne charczenie?
Czym s3 leki tego niezastapionego dnia, co uptywa tak wolno i tak szybko zarazem?
Czym jest ta drabina tortur prowadzgca na szafot?

Widocznie to jeszcze nie jest cierpienie. A przeciez sg to chyba te same konwulsje, bez
wzgledu na to, czy sie krew toczy kropla po kropli, czy tez rozum gasnie mysl po mysli?
A poza tym skad ta pewnosc¢, ze sie nie cierpi? Kto im to powiedziat. Czy kto kiedy$
widziat, zeby odcieta zakrwawiona gtowa stanefa sztorcem na skraju kosza i zawofata do
ludzi: "To nie boli"?

Czy kto$, kto zmart w ten sposob, powrdcit, zeby im podziekowac i powiedzie¢: "Dobry
wynalazek, zostancie przy tym, dobry mechanizm"?

Moze Robespierre? Moze Ludwik XVI?

Nie, nic! Mniej niz minuta, mniej niz sekunda - i po wszystkim. Czy oni kiedys$, chocby w
mysli, postawili sie na miejscu tego, ktéry jest tam, w momencie, kiedy ciezki ndz
spadajac przecina ciato, rozrywa nerwy, tamie kregi? Ale co tam... przeciez to tylko pot
sekundy, i juz po bolu! ... Zgrozal!
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Dziwne, ze caty czas mysle o krolu. Prozno sie bronig, prézno potrzasam gtowa, jakis
gtos w uchu moéwi mi ciggle:

- W tym samym miesScie, o tej wtasnie godzinie, i to niezbyt daleko stad, w innym patacu,
jest cztowiek, ktory tez ma straze u wszystkich drzwi, cztowiek jak ty wyjatkowy wsrod
catego narodu, z tg jedynie roznica, ze on jest rownie wysoko, jak ty nisko. Cate jego
zycie, chwila po chwili, jest tylko chwata, wielkoscia, rozkosza, upojeniem. Wszystka
wokot niego mitoscig, szacunkiem, uwielbieniem. Najdono$niejsze gtosy stajq sie ciche,
gdy méwig da niego, pochylajg sie najdumniejsze czota. Przed oczami ma tylko jedwab i
zZtoto. O tej parze przewodniczy radzie ministrow, a wszyscy sg tego samego zdania co
on; albo mysli o jutrzejszym polowaniu, o dzisiejszym balu, pewny, ze festyn zacznie sie
punktualnie, zastawiajgc innym troske a jego przyjemnosci. Otoz ten cztowiek jest jak ty
z krwi i kosci. | ten

straszny szafot mdgtby rungé natychmiast, wszystka mogtoby ci zosta¢ zwrécone - Zycie,
wolno$¢, majatek, radzi na; wystarczytaby, aby napisat siedem liter swego imienia u dotu
kartki papieru alba tez aby jego kareta spotkata sie z twoim wdzkiem! On jest dobry i
moze nie miatby nic przeciw temu - a jednak ta sie nie stanie!
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No dobra, odwagi, chwyémy oburacz te straszng mysl, popatrzmy $mierci w twarz.
Kazmy jej zdac sprawe z tego, czym jest, dowiedzmy sie, czego chce od nas, obré¢my jg
na wszystkie strony, rozwigzmy zagadke i zajrzyjmy zawczasu da grobu.

Wydaje mi sie, ze skoro tylko zamkne oczy, ujrze wielkg Swiattos¢ i otchtanie blasku, w
ktorych moj rozum bedzie sie tarzat bez korica. Wydaje mi sie, ze nieba jest tam
Swietliste wlasng maca, ze ciata niebieskie sg na nim ciemnymi plamami i ze zamiast by¢
jak dla zywych oczu ztotymi cetkami na czarnym aksamicie, wydajq sie czarnymi
punktami na ztotej tkaninie.

A moze, nedzniku, jest to otchfan ohydna, gteboka, o scianach osnutych mrokiem,
otchtan, w ktérg bedziesz wpadat bez korica, widzac jakies ksztatty poruszajace sie w
mroku.

Albo tez budzac sig juz po wszystkim, znajde sie na jakiej$ ptaskiej wilgotnej
powierzchni, pefzajac w ciemno$ciach i wirujac wokét siebie samego, jak spadajaca
gtowa. Wydaje mi sie, ze zastane tam wichure, ktdra mnie bedzie popychac, i ze mnie
bedg potragcac tu i dwdzie inne spadajace gtowy. Miejscami sg tam katuze i strumienie
jakiejs nieznanej cieptawej cieczy, poza tym wszystka czarne. Kiedy maje oczy w swych
obrotach zwréca sie w gore, ujrzg tylko zamglone nieba o grubych warstwach cigzacych
nad nimi, a w dali, w gtebi, wielkie zwaty dymu, czarniejsze od mrokéw. Oczy me takze
zobaczg polatujgce wsrdd nocy czerwone iskierki, ktdre zblizajac sie stang sie ognistymi
ptakami. | tak bedzie przez catg wiecznosc.

Mozliwe tez, ze czasami zmarli z GrCve zbierajq sie w czarne zimowe noce na swoim
placu. Jest to blady, skrwawiony thum, w ktérym nie zabraknie i mnie. Ksiezyca nie ma,
rozmowy si¢ toczg po cichu. Widze tam takze ratusz z jego sprochniatg fasada,
poszarpanym dachem i tarczg zegara, bezlitosng dla wszystkich. Jest takze na placu



gilotyna piekielna, na ktorej diabet zetnie kata, stanie sie to o czwartej rano. My z kolei
zgromadzimy sie ttumnie wokoto.

Prawdopodobnie tak wtasnie jest. Ale jezeli ci zmarli wracaja, to w jakiej postaci? Co
zachowujg ze swego ciata, niekompletnego i okaleczonego? Co wybierajg? Czy widmem
jest gtowa, czy tutow?

Niestety nie wiemy, co Smier¢ czyni z naszg, dusza; jakg nature jej zostawia, co ma jej
do odebrania czy dania, gdzie jg umieszcza? Czy uzycza jej niekiedy cielesnych oczu,
aby mogta spogladac na ziemie i ptakac?..

Ach, kaptana, kaptana, co by to wiedziat! Chce kaptana i krucyfiksu do ucatowania!
Boze, wcigz ten sam!
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Poprositem, Zeby mi pozwolono spac i rzucitem sie na tdzko.

Bo istotnie miatem w gtowie strumien krwi, ktéry mnie uspit. To moj ostatni sen, sen tego
rodzaju.

Snitem sen.

Snitem, ze jest noc, ze jestem w swoim gabinecie z dwoma lub trzema przyjaciotmi, nie
wiem ktorymi.

Zona z dzieckiem spata w pokoju obok.

RozmawialiSmy cicho, moi przyjaciele i ja, i to, coSmy mowili, napawato nas lekiem.
Nagle wydato mi sie, ze stysze hatas w ktéryms z dalszych pokojow, hatas staby, dziwny,
nieokreslony. Przyjaciele tez go styszeli. ZaczegliSmy nastuchiwac. Byto to jak cichutko
otwierany zamek lub jak ostroznie pitowany rygiel.

Co$ nas w tym zmrozito, bali$my sie. Pomysleli$my, Ze to moze ztodzieje dostali sie do
mnie o tej pdznej porze.

Postanowilismy pdjs¢ zobaczy¢. Wstatem, wzigtem swiece. Przyjaciele szli za mng
gesiego.

PrzeszliSmy przez sypialnie, gdzie spata moja zona z dzieckiem.

WeszliSmy do salonu. Nic. Portrety tkwity nieruchomo w ztotych ramach na czerwone;
tapecie. Wydato mi sie, ze drzwi od salonu do stotowego nie sg w zwyktym miejscu.
WeszliSmy do stotowego, obeszliSmy go w koto. Ja szedtem pierwszy. Drzwi prowadzace
na schody byty zamkniete, okna tez. Podszedtszy do pieca zobaczytem, ze stojaca obok
niego bielizniarka jest otwarta, a jej drzwi odsuniete i oparte o $ciane zastaniajgc kat. To
mnie zdziwito. PomysleliSmy, Zze za tymi drzwiami kto$ jest.

Chciatem zamkna¢ szafe, ale drzwi nie puszczaty. Zdumiony pociggnatem mocniej, drzwi
raptem puscity i okazato sig, ze stoi za nimi mata staruszka ze zwisajacymi rekami,
zamknietymi oczami, stoi bez ruchu, jakby wlepiona w ka.

Byto w tym co$ odrazajacego, wtosy mi stajg deba na samg mysl o tym.

Zapytatem stara;

- Co pani tu robi?

Nie odpowiedziata.

Zapytatem:

- Kim pani jest?

Nie odpowiedziata, nie poruszyta sie, nie otworzyta oczu.



Przyjaciele zauwazyli:

- To jest pewnie wspdlIniczka tych, ktorzy weszli tu w ztych zamiarach. Jak ustyszeli, ze
idziemy, uciekli, a ona nie zdgzyta uciec i schowata sie tuta.

Zapytatem jg znowu, ale milczata, bez ruchu, bez jednego spojrzenia.

Ktorys z nas jg popchnat - upadta.

Upadta jak ktoda, jak martwy przedmiot.

Tracilismy jg noga, potem dwaj z nas podniesli jg i znéw oparli o sciane. Nie dawata
znaku zycia. KrzyczeliSmy jej do ucha, nie wydata ani dzwigku, jakby byta gtucha.
My$my tymczasem tracili cierpliwos¢ i w naszej zgrozie byta domieszka wsciektosci.
Ktorys z nas powiedziat:

- Wsadzmy jej Swiece pod brode.

Wsadzitem jej pod brode ptonacy knot. Wtedy na wp6t otworzyta jedno oko, oko puste,
matowe, okropne i niepatrzace.

Odsunatem ptomien i spytatem:

- Czy wreszcie odpowiesz, ty stara wiedzmo? Ktos ty taka?

Oko zamkneto sie z powrotem.

- Tego juz za wiele - odezwali sie inni. - Jeszcze Swiecg, jeszcze, ona musi mowic.
Zndw podsunatem ptomien pod brode staruchy. Wtedy otworzyta powoli oczy, popatrzyta
na nas, na jednego po drugim, a potem nagle sie pochyliwszy, zdmuchneta Swiece
lodowatym oddechem. W tej samej chwili poczutem, jak trzy ostre zeby wbijajg mi sie w
reke. Obudzitem sie drzacy, pokryty zimnym potem.

Poczciwy kaptan odmawiat pacierze, siedzac w nogach mego tozka.

- Diugo spatem? - spytatem go.

- Synu moj - odrzekt - spate$ godzine. Przyprowadzono tu twoje dziecko. Jest w pokoju
obok, czeka.

Nie pozwolitem, zeby cie zbudzono.

- Moja cdrka! - zawotatem. - Niech jg tu wpuszcza!

43

Jest hoza, rézowa, ma wielkie oczy, jest Sliczna!

Ma na sobie sukieneczke bardzo twarzowa.

Chwycitem jg i uniostem w ramionach, posadzitem sobie na kolanach i zaczatem catowa¢
po wiosach.

Czemu nie z matkg?

- Matka jest chora. Babka tez.

To dobrze.

Patrzyta na mnie zdziwiona.

Piescitem ja, Sciskatem, obsypywatem pocatunkami, ona sie nie wzbraniata, ale rzucata
od czasu do czasu spojrzenie na swojg hianie ptaczacg w kacie.

Wreszcie mogtem dobyc¢ glosu.

- Maryjko! - powiedziatem - moje malenstwo! Przycisnatem jg gwattownie do piersi
wezbranej tkaniem.

Wydata krotki okrzyk.

- Prosze pana, to boli!



"Prosze pana!" No tak, prawie rok nie widziata mnie, biedactwo. Zapomniata moje;
twarzy i glosu, ruchdw. Poza tym kt6z by mnie poznat z tg broda, bladoscig, w tym
stroju? A wiec juz sie zatartem w tej pamieci, jedynej, w ktorej chciatbym zy¢! A wiec juz
nie jestem ojcem, juz nie ustysze tego stowa w dziecinnym jezyku, tak stodkiego, ze nie
moze pozostaC w jezyku dorostych: tatusiu!

A przeciez ustyszec je raz jeszcze. Z tych ust, chocby jeden raz - oto wszystko, czego
bym chciat w zamian za czterdzie$ci lat Zycia, ktdre mi zabieraja.

- Stuchaj, Maryjko - powiedziatem biorgc obie jej raczki w moje - czy ty mnie nie znasz?
Spojrzata na mnie swymi pieknymi oczami i odparta: - Pewnie Ze nie.

- Popatrz dobrze - dodatem. - Jak to, wigc nie wiesz, kto ja jestem?

- Wiem, jeden pan.

Ach, kochac - zarliwie jedng jedyna istote na Swiecie, kochac catg mitoscig swego serca,
i mie€ jq przed sobag, patrzaca na ciebie, widzaca cig, mowigcg do ciebie i
odpowiadajgca ci - a przy tym nieznajacq cie! Pragna¢ pociechy tylko od niej, tej jedynej,
ktdra nie wie, ze jej potrzebujesz, bo umrzesz za chwile.

- Maryjko - podjatem - czy ty znasz tatusia?

- Tak, prosze pana - odparto dziecko.

- A gdzie on jest?

Otworzyta szeroko oczy.

- To pannie wie? On umart.

Krzykneta - omal jej nie upuscitem.

- Umart! - powtdrzytem. - A czy ty wiesz, Maryjko, co to znaczy umart?

- Tak - odparta. - On jest w ziemi i w niebie.

| méwita do siebie:

- Modle sie za niego do Bozi co wieczor na kolanach mamusi.

Ucatowatem jg w czoto.

- Maryjko, powiedz mi twoj paciorek.

- Nie moge, prosze pana, paciorka nie mowi sie w dzien. Prosze przyjs¢ do mojego
domu wieczorem, to powiem panu:

Miatem dos¢ tego, przerwatem jej:

- Maryjko, to ja jestem twoim, tatusiem.

- Ach! - jekneta.

- Czy chcesz, abym byt twoim tatusiem?

- Nie, moj tatus byt o wiele tadniejszy - powiedziato dziecko odwracajac sie.

Obsypatem jg pocatunkami i tzami. Probowata sie wydrze¢ z mych ramion z krzykiem:

- To boli, ktuje mnie pana broda.

Wiec posadzitem jg sobie zndw na kolanach pozerajac oczami, a potem zaczatem pytac:
- Umiesz czyta¢, Maryjko?

- Tak, troche umiem - odrzekta. - Mamusia mnie uczy literek.

- No to poczytaj - powiedziatem wskazujac na kartke, ktorg trzymata w raczce.
Pokrecita swojg $liczng gtowka.

- Ja umiem czytac tylko bajeczki.

- No, ale sprobuj przynajmnie;j.



Rozwineta zmiety papierek i zaczeta sylabizowa¢ wodzac paluszkiem.

-W,y, wy, r, 0, k, rok - wyrok.

Wyrwatem jej to z rak. Czytata mi méj wyrok Smierci!

Niania dostafa te kartke za jednego su. Mnie kosztowata wiece;.

Nie ma stow na to, co czutem. Moja gwattownosc¢ przestraszyta jg, prawie ptakata. Nagle
zwrdcita sie do mnie:

- Prosze mi odda¢ mojg kartke. To do zabawy.

Podatem niani dziecko:

- Prosze jg zabrac.

| znéw opadtem na krzesto, ponury, z pustkg w duszy, zrozpaczony. Teraz powinni
przyjs¢, na niczym mi juz nie zalezy, ostatni fibr mego serca pekt. Dojrzatem do tego, co
zrobig.
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Kaptan jest dobry, straznik tez. Zdaje sie, ze wylali tze styszac, ze kazatem zabrac
dziecko.

Gotowe. Teraz musze sie zebraC w sobie i pomysle¢ na serio o kacie, 0 wozku, o
zandarmach, o ttumie na moscie, o tlumie na bulwarze, o thumie w oknach i o tym, co
bedzie specjalnie dla mnie na tym potepiericzym placu Gréve, ktéry mozna by
wybrukowac spadtymi tam gtowami.

Chyba mam jeszcze godzine na zastanowienie sig nad tym.
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Caly ten ludek bedzie sie $miat, klaskat w dtonie, wydawat okrzyki. A wsrod tych
wszystkich ludzi, wolnych i nieznanych straznikom, biegnacych w radosnym pospiechu
na egzekucje, wsrod tego thumu, ktéry zaleje plac, bedzie zapewne niejedna gtowa
wybrana, ktora spadnie po mojej, wczesniej lub pdzniej, do czerwonego kosza. Niejeden,
co dzisiaj przychodzi tu dla mnie, przybedzie kiedys dla siebie.

Dla tych naznaczonych istot jest w pewnym punkcie placu Gréve pewne fatalne miejsce,
osrodek przyciggania, zasadzka. Oni krecq sie wokdt niego, az sie tam dostana.
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Moja stodka Maryjka! Zabrali jg stad, ona patrzy na ttum przez okienko powozu i juz nie
mysli 0 tym panu.

Moze zdaze jeszcze napisac kilka stron dla niej, aby je przeczytata ktdrego$ dnia i
optakata za lat kilkanascie dzisiejszy dzien.

Tak, musi ode mnie samego pozna¢ moje dzieje i dlaczego nazwisko, ktore jej
zostawiam, jest zakrwawione.
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MOJE DZIEJE

Uwaga wydawcy. - Jeszcze nie odnaleziono kartek przynaleznych do tego tekstu.
Moze skazany nie zdgzyt ich napisac, o czym zdaje sie Swiadczy¢ to, co nastapi. Byto
juz za p6zno, kiedy mysl o tym przyszta mu do gtowy.
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Z POKOJU NA RATUSZU

Na Ratuszu!... A wiec jestem tutaj. Szkaradny przejazd juz poza mna. Oto plac, a pod
oknami okropny ttum, ktory szczeka i czeka, i Smieje sie.

Na pr6zno zbieratem sie w sobie, na prézno zaciskatem piesci. - Zabrakto mi odwagi.
Gdy

zobaczytem ponad gtowami tlumu tych dwoje czerwonych ramion z czarnym na koncu
trojkatem, wyciggnietych miedzy dwoma latarniami bulwaru, zabrakto mi odwagi.
Oswiadczytem, Ze chce ztozy¢ ostatnie oSwiadczenie. Umieszczono mnie tutaj i postano
po ktoregos z prokuratorow krolewskich. Czekam na niego, to juz jakis zysk.

No i tak.

Trzecia wybita, przyszli uprzedzi¢ mnie, ze juz czas. Drgnatem, tak jakbym myslat o
czyms innym od szesciu godzin, od szeSciu tygodni, od szesciu miesiecy. Zrobito to na
mnie wrazenie czego$ niespodziewanego.

Zmusili mnie do przejscia przez ich korytarze i zejScia po ich schodach. Wepchneli mnie
do izby na parterze, ciemnej, waskiej, sklepionej, ledwo oswietlonej mdtym Swiattem
deszczowego, mglistego dnia. Na $rodku izby stato krzesto.

Kazali mi usigs¢. Usiadtem.

Koto drzwi i wzdiuz $cian stato kilka os6b, oprocz kaptana i policjantow - trzech
mezczyzn 0sobno.

Pierwszy z nich, najwyzszy i najstarszy, byt ttusty, o czerwonej twarzy. Miat na sobie
surdut i zniszczony trojgraniasty kapelusz.

To byt on.

To byt kat, pachotek gilotyny. Dwaj pozostali - jego pachotkowie.

Ledwo usiadtem, tamci dwaj zblizyli sie do mnie od tytu, jak koty, i nagle poczutem
dotkniecie stali na karku i zgrzyt nozyc w uszach. Moje wiosy, Scinane byle jak, spadaty
mi pasmami na ramiona, a cztowiek w trojgraniastym kapeluszu zmiatat je fagodnie
swojq grubg reka.

Wokdt nas rozmawiano po cichu.

Na zewnatrz byt wielki hatas, jakie$ drganie wibrujgce w powietrzu. Z poczatku
myslatem, Ze to rzeka, ale po wybuchach $miechu poznatem, Ze to thum.

Jaki$ mtody cztowiek pod oknem, ktory pisat ofdwkiem na podtozonej teczce, zapytat
straznika, jak sie nazywa to, co sie tu robi.

- Toaleta skazanca - odpowiedziat tamten.

Zrozumiate, ze bedzie o tym jutro w gazecie. Nagle jeden z pachotkow zdjat mi
marynarke, a drugi ujat mnie za obie rece, skrzyzowat mi je za plecami i poczutem, ze
sznur sie owija wokot ztaczonych napiestkow. Jednoczes$nie drugi zdejmowat mi krawat.
Moja batystowa koszula, jedyny strzep, ktory zostat po mnie dawnym, przyprawita go o
chwile wahania, ale potem zaczat przecinac jej kotnierz.

Od tych okropnych zabiegow, zimnych dotknig¢ stali na karku zadrzatem i wydatem
stlumiony skowyt.

Reka oprawcy drgneta.

- Ach, bardzo pana przepraszam! - rzekt. - Czy zabolato?



Ci oprawcy to bardzo delikatni ludzie.

Ttum na zewnaftrz wyt jeszcze gto$nie;.

Gruby mezczyzna o pryszczatej twarzy dat mi do powgchania chustke umoczong w
occie.

- Dzigkuje panu - powiedziatem najspokojniej jak mogtem - to zbyteczne, dobrze sie
czuje.

Wtedy jeden z nich schylit sie i zwigzat mi nogi cienkim, luznym sznurkiem, ktory
pozwalat mi tylko na drobne kroczki, potem zwigzat ten sznurek z tym, co krepowat mi
rece.

Gruby mezczyzna narzucit mi marynarke na ramiona i zwigzat rekawy pod broda. Teraz
wszystko byto gotowe.

Ksigdz zblizyt sie z krucyfiksem.

- Chodzmy, synu - powiedziat.

Pachotkowie ujeli mnie pod pachy. Wstatem, poszedtem. Nogi sie uginaty pode mna.

W tej chwili zewnetrzne drzwi rozwarty sie na osciez. Do izby wdart si¢ potworny wrzask,
zimne powietrze i biate Swiatto. Z gtebi ciemnego otworu drzwiowego nagle ujrzatem
przez zastone deszczu mrowie wrzeszczacych gtow, sttoczonych w nietadzie na
podescie gtownych schodow Patacu; po prawej, na poziomie progu, szereg konnych
zandarmow - przez niskie drzwi mogtem dojrze¢ tylko konskie przednie nogi i piersi;
naprzeciwko oddziat zotnierzy w szyku bojowym; po lewej tyt wozka, o ktory opierata sie
drabina. Ohydny obraz w ramie drzwi wiezienia.

Na te fatalng chwile oszczedzatem odwage. Zrobitem trzy kroki i ukazatem sie na progu.
- Jest, jest! - zawotat ttum. - Wychodzi! Nareszcie!

Ci, co stali najblizej mnie, klaskali w dtonie. Nawet widok umitowanego kréla nie
sprawitby takiej uciechy.

Byt to zwykty wozek z nedzng szkapa i z woznicg w niebieskim kaftanie w czerwone
wzory, takim, jakie noszg ogrodnicy z okolic Bicetre.

Grubas w tréjgraniastym kapeluszu wsiadt pierwszy.

- Dzien dobry, panie Samsonie! - wotaty dzieci uwieszone kraty.

Po nim wsiadt jeden z pachotkow.

- Brawo, Wtorek! - zndw zawotaty dzieci.

Usiedli obaj na przedniej faweczce.

Teraz byta moja kolej. Wsiadtem z do$¢ pewng ming.

- Dobrze sig trzyma! - powiedziata jakas kobieta. Ta okrutna pochwata dodata mi ducha.
Ksigdz usiadt obok. Posadzono mnie na tylnej taweczce, tytem do konia. Zadrzatem
notujac te ostatnig okazang mi

delikatnosc.

Oni to robig humanitarnie!

Chciatem sie rozejrze¢ wokét. Zandarmi z przodu, Zandarmi z tytu, tum, tum i jeszcze
raz ttum, morze gtéw na placu.

Przed bramg ogrodzenia Patacu czekata na mnie pikieta zandarmow.

Oficer wydat rozkaz. Wozek ze swa eskortg ruszyt z miejsca, jakby popchniety do przodu
wyciem mottochu.



Wyjechali$my z bramy. Kiedy wézek skrecit w strong Pont-au-Change, plac wybuchnat
hatasem od bruku do dachdw, a mosty i bulwary odpowiedziaty echem zdolnym wywota¢
trzesienie ziemi.

W tym miejscu czekajaca pikieta dotaczyta do eskorty.

- Odkry¢ gtowy! Odkry¢ glowy! - zawotaty tysigce gtosdéw naraz. - Jak dla krdla.
Wybuchnatem $miechem i rzektem do kaptana:

- Oni odkry¢, a ja - stracic.

Jechalismy stepa.

Rynek kwiatowy pachniat z daleka, byt dzier targowy. Kwiaciarki porzucity dla mnie
swoje bukiety. Naprzeciwko, nieco przed kwadratowg wiezg bedacg naroznikiem Patacu,
znajdujg sie knajpy. W ich oknach petno byto widzéw, uszczesliwionych swietnymi
miejscami, zwtaszcza kobiet. Bedzie to dobry dzieri dla szynkarzy. Odnajmowano stoliki,
krzesta, taborety, taczki. Wszystko sie uginato od widzéw. Handlarze ludzka krwig
wrzeszczeli na zabdj:

- Komu miejsce? komu?

Wsciektem sie na ten ttum. Miatem ochote krzykna¢ do nich:

- Komu moje miejsce?

Tymczasem nasz wozek posuwat si¢ dalej. Ttum rozstepowat sie przed nim i zwierat
zaraz po jego przejezdzie; btednym wzrokiem widziatem, jak formuje sie znéw nieco
dalej, w innych punktach mego przejazdu.

Po wjechaniu na Pont-au-Change rzucitem przypadkiem okiem na prawo w tyt. Moje
spojrzenie zatrzymato sie na innym bulwarze, ponad domami, na czarnej, samotnej
wiezy najezonej rzezbami; na ktorej szczycie widziatem dwa kamienne potwory siedzace
profilem. Nie wiem, dlaczego zapytatem kaptana, co to za wieza.

- Saint-Jacques-la-Boucherie - odpowiedziat kat.

Nie wiem, jak sie to dziato: wsrdd mgty i drobnego deszczu, rysujacego powietrze jak
siatka pajecza, nie tracitem z oczu niczego dokota. Kazdy z tych szczegotow sprawiat mi
nowg torture. Brak stdw na wzruszenia.

Mniej wiecej w potowie Pont-au-Change, tak szerokiego i zatloczonego, ze poruszaliSmy
sie z trudem, ogarneta mnie raptem straszliwa zgroza. Zlaktem sie, ze zemdleje,
wstydzitem sie tego uczucia. Sprébowatem wiec oszotomic sie sam, aby by¢ Slepym i
gluchym na wszystko procz ksiedza, ktdrego stowa, pomieszane z wrzawg ttumu, ledwo
styszatem.

Wziatem krucyfiks i ucatowatem go ze stowami:

- Boze, zmituj sie nade mna.

| prébowatem zatracic si¢ w tej mysli.

Ale kazdy podskok niewygodnego wozka wstrzasat mng. Potem nagle poczutem
straszne zimno. Deszcz przeniknat przez moje ubranie i moczyt mi gtowe przez obcigte
krotkie wiosy.

- Drzysz z zimna, synu? - zapytat mnie ksigdz.

- Tak - odpartem.

Niestety nie tylko z zimna.

Gdy skrecaliSmy z mostu, pare kobiet uzalito sie nade mng, Zze taki mtody.



WijechaliSmy na fatalny bulwar. Przestawatem widzie¢ i stysze¢ cokolwiek. Wszystkie te
glosy, wszystkie te glowy w oknach, w drzwiach; przy ogrodzeniach sklepikow, na
latarniach; ci widzowie okrutni i zachfanni, ten ttum, w ktérym wszyscy mnie znaja, a ja
nie znam nikogo; ta droga wyscielona i wybrukowana twarzami ludzkimi. Bytem pijany,
ogtupiaty. Coz za okropna rzecz - ciezar wszystkich tych spojrzen zwrdconych na
czlowieka.

Chwiatem sie wiec na fawce, nie zwracajac nawet uwagi na ksiedza i krucyfiks.

W otaczajgcym mnie tumulcie nie odrézniatem juz krzykow litosci od krzykdw radosci,
Smiechu od skarg, gtosow od hatasu, wszystko to byto wrzawg rozbrzmiewajgca mi w
gtowie jak w miedzianej trabie.

Moje oczy machinalnie czytaty szyldy sklepow.

Raz ogarneta mnie dziwna chec, by odwrdci¢ gtowe i spojrze¢, ku czemu podgzam. Byt
to ostatni odruch inteligencii, ale ciato nie zgodzito sie, kark byt sparalizowany, jakby
zawczasu martwy.

Spostrzegtem tylko z boku, po lewej stronie, za rzeka, wieze Notre-Dame, ktéra widziana
stad zastaniata te drugg wieze. To ta, na ktorej jest sztandar. Byto duzo ludzi, i to dobrze
widzacych.

A wozek jechat, jechat, szyldy nastepowaty po szyldach, pisane, malowane, ztocone, a
motfoch Smiat sie i taplat w bfocie, a ja pozwalatem sie unosic, jak Spigcy pozwala unosi¢
sie fali snu.

Nagle szereg sklepikow przyciggajacych moje oczy urwat sie na rogu jakiegos placu,
gtos thumu stat sie rozleglejszy, donosniejszy, jeszcze radosniejszy, wozek zatrzymat sie
raptem i omal nie upadtem twarzg na deski. Przytrzymat mnie ksigdz.

- Odwagi! - szepnat.

Oparto drabine o wozek, ksigdz podat mi reke, zszedtem, zrobitem krok, chciatem zrobi¢
drugi - ale nie mogtem.

Miedzy dwiema latarniami bulwaru zobaczytem cos$ ztowrogiego.

Ach, byta to rzeczywistosc!

Stanatem w miejscu, jakby zachwiawszy sie pod ciosem.

- Chce ztozy¢ ostatnie oSwiadczenie - zawotatem stabym gtosem.

Przyprowadzono mnie tutaj.

Poprositem, by mi pozwolono napisa¢ mojg ostatnig wole. Rozwigzali mi rece, ale sznur
lezy obok gotowy, a reszta jest ponizej.
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Przyszedt ktos - sedzia, komisarz, urzednik - nie wiem doktadnie.

Poprositem go o utaskawienie sktadajac rece i wlokac sie na kleczkach.

Zapytat mnie z uSmieche, ktory wcale nie dodawat otuchy, czy to jest wszystko, co mu
mam do powiedzenia.

- Laski, faski! - powtarzatem - lub z litosci cho¢ jeszcze pie¢ minut.

Kto wie? Moze przyjdzie utaskawienie? To takie okropne w moim wieku umrze¢ w ten
sposob! Czesto bywa, ze taska przychodzi w ostatnim momencie. A kogoz by mozna
utaskawic, prosze pana, jezeli nie mnie?



Ten okropny kat! Zblizyt sie do sedziego, by mu powiedzieC, ze wyrok ma by¢ wykonany
o okre$lonej porze i ze ta pora sig zbliza, ze on odpowiada, Ze zresztq deszcz pada |
moze zardzewiec.

- Och, litosci, chwileczke, ja czekam na utaskawienie! Bo bede sie bronit, pogryze!
Sedzia i kat wyszli. Jestem sam. Sam z dwoma policjantami.

Och, ten straszny tlum z odgtosami hieny! Kto wie, czy im nie umkne, czy nie bede
ocalony, czy nie przyjdzie utaskawienie? Niemozliwe, zeby mnie nie utaskawiono...

Och, nedznicy! Chyba kto$ idzie po schodach...

CZWARTA GODZINA

KONIEC



